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OBVESTILO

CE V GARANCIJSKEM OBDOBJU TE PREHRAMBENE OPREME PODJETJA MANITOWOC STRANKA
UPORABI DEL, KI NI NESPREMENJEN NOV ALI RECIKLIRAN DEL, KUPLJEN NEPOSREDNO PRI PODJETJU
FRYMASTER DEAN ALI PRI POOBLASCENIH SERVISNIH CENTRIH, IN/ALI CE TA DEL NI UPORABLJEN V
SKLADU S PRVOTNO KONFIGURACIJO, GARANCIJE NI MOGOCE UVELJAVITI. PODJETJE FRYMASTER
DEAN IN NJEGOVE PODRUZNICE PRAV TAKO NISO ODGOVORNI PORAVNATI ODSKODNINSKE ZAHTEVKE
ALl STROSKE STRANKE, KI POSREDNO ALl NEPOSREDNO, DELNO ALl V CELOTI, IZHAJAJO IZ
NAMESTITVE KATEREGAKOLI SPREMENJENEGA DELA IN/ALI DELA, KUPLJENEGA PRI
NEPOOBLASCENEM SERVISNEM CENTRU.

OBVESTILO
Ta naprava je namenjena profesionalni uporabi, zato jo lahko uporablja samo usposobljeno osebje.
Namestitev, vzdrzevanje in popravila smejo izvajati samo pooblaséeni servisni centri ali drugi
usposobljeni strokovnjaki. Ce namestitev, vzdrzevanje ali popravila izvaja neusposobljeno osebje,
uveljavljanje garancije morda ne bo mogo¢e. Definicije za usposobljeno osebje najdete v 1. poglavju tega
priro€nika.

OBVESTILO
Ta oprema mora biti nameséena v skladu z veljavnimi drzavnimi in lokalnimi predpisi drzave in/ali regije,
v kateri je namesScena. Podrobnosti si oglejte v 2. poglavju tega priroénika, v odseku ZAHTEVE
DRZAVNIH PREDPISOV.

OBVESTILO ZA STRANKE V ZDA
Ta oprema mora biti namescena v skladu z osnovnimi predpisi za cevovodne napeljave zdruzenja
Building Officials and Code Administrators International, Inc. (BOCA) in sanitarnim priroénikom za
prehrambene storitve urada Zdruzenih drzav Food and Drug Administration (FDA).

OBVESTILO
Diagrami in fotografije v tem priroéniku so namenjeni za prikaz operativnih, €istilnih ter tehniénih
postopkov in se morda ne ujemajo z operativhimi postopki na kraju uporabe.

OBVESTILO ZA LASTNIKE ENOT, KI SO OPREMLJENE Z RACUNALNIKI

ZDA

Ta naprava izpolnjuje zahteve dela 15 pravil agencije Federal Communications Commission (FCC). Za
delovanje naprave sta predpisana naslednja dva pogoja: 1) Ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj in
2) Ta naprava mora prenesti kakrSnekoli prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki bi lahko povzrocile nezeleno
delovanje. Ceprav je ta naprava uvrséena v razred A, ustreza tudi omejitvam razreda B.

KANADA

Ta digitalna naprava ne presega omejitev razreda A ali B za emisije radijskega Suma, ki jih doloc¢a
standard ICES-003 kanadskega ministrstva za komunikacije.

Cet appareil numerique n’emet pas de bruits radioelectriques depassany les limites de classe A et B
prescrites dans la norme NMB-003 edictee par le Ministre des Communcations du Canada.

/\ NEVARNOST
Zaradi nepravilne namestitve, prilagoditev, vzdrzevanja ali popravil in nepooblaséenih sprememb ali
modifikacij lahko pride do materialne Skode, osebnih poskodb ali smrti. Pred namestitvijo ali popravili te
opreme pozorno preberite navodila za namestitev, uporabo in popravila. Naprava je tovarnisko
konfigurirana za uporabo dolo¢ene vrste plina. Prilagoditev za uporabo druge vrste plina lahko izvede
samo usposobljeno servisno osebje.
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/\ NEVARNOST
Strukturnega materiala na cvrtniku ne smete spreminjati ali odstraniti, da bi s tem olajSali namestitev
cvrtnika pod napo. Imate kakSno vprasanje? Poklicite center za pomo¢ uporabnikom podjetja Frymaster
Dean na 1-800-551--8633.

A\ NEVARNOST
Da preprecite premikanje te naprave, morate zagotoviti ustrezen nacin pritrditve, ki ne obremenjuje
prikljuéka plinske napeljave. Enojni cvrtniki z nogami morajo biti stabilizirani s sidrnimi trakovi. Vsi
cvrtniki s kolesci morajo biti stabilizirani s pritrdilnimi verigami. Pri uporabi upogljive plinske cevi je med
uporabo cvrtnika obvezna uporaba dodatnega pritrdilnega kabla.

A\ NEVARNOST
Sprednji rob cvrtnika ni stopnica! Ne stopajte na cvrtnik. Zaradi padcev ali stika z vroéim oljem lahko
pride do resnih poskodb.

A\ NEVARNOST
V blizini te ali katerekoli druge naprave ne shranjujte ali uporabljajte bencina in drugih vnetljivih tekocin
ali hlapov.

A\ NEVARNOST
Navodila za primer, ko uporabnik zavoha plin ali kako drugae opazi uhajanje plina, morajo biti
nameséena na vidnem mestu. Te informacije je mogoée pridobiti pri lokalnem plinskem podjetju ali
plinskem dobavitelju.

/\ NEVARNOST
Ta izdelek vsebuje kemikalije, za katere je v zvezni drzavi Kalifornija znano, da povzroc¢ajo raka in/ali
prirojene napake ali druge poskodbe reproduktivnih organov.

Pri uporabi, names¢&anju in popravilu tega izdelka lahko pride do izpostaviljenosti vdihljivim delcem
steklene volne ali keramiénih vlaken, kristalnega silicija in/ali ogljikovega monoksida. V zvezni drzavi
Kalifornija je znano, da vdihavanje delcev steklene volne ali keramiénih vlaken povzroéa raka. V zvezni
drzavi Kalifornija je znano, da vdihavanje ogljikovega monoksida povzro¢a prirojene napake ali druge
poskodbe reproduktivnih organov.

A\ NEVARNOST
Filtrirno sito za drobce hrane v cvrtnikih s filtrirnim sistemom je treba vsak dan ob koncu uporabe
izprazniti v ognjevarno posodo. Ce drobce nekaterih vrst hrane pustite, da se namakajo v doloéenih
mascobah, lahko pride do spontanega vziga.

/A\ oPOZORILO
S kosSarami za cvrtje ali drugimi pripomocki ne udarjajte ob tesnilne trakove cvrtnikov. Trak se uporablja
za zatesnitev spojev med dvema posodama cvrtnika. Udarjanje s koSarami cvrtnika po tesnilnem traku,
da bi otresli mas¢obo, lahko povzroc¢i deformacijo traku in poslabsa tesnjenje. Oblikovan je za tesno
prileganje, zato ga odstranjujte samo med ¢€iSéenjem.

OBVESTILO
V zvezni drzavi Massachusetts je zahtevano, da namescéanje vseh plinskih izdelkov izvajajo vodovodarji
ali instalaterji cevnih sistemov z licenco.
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PLINSKI CVRTNIK — SERIJA PRO H55
PRIROCNIK ZA NAMESTITEV IN UPORABO
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PLINSKI CVRTNIK — SERIJA PRO H55
1. POGLAVJE: SPLOSNE INFORMACIJE

1.1 Uporabnost in veljavnost

Plinski cvrtniki serije Pro H55 so bili s strani Evropske unije odobreni za prodajo in namestitev v
naslednjih evropskih drzavah: AT, BE, DE, DK, ES, FI, FR, GB, IE, IT, LU, NL, NO, PT in SE.

Ta prirocnik je uporaben in veljaven za vse plinske cvrtnike iz serije Pro H55, ki so naprodaj v
angleSko govorecih drzavah, vkljuéno z anglesko govorecimi drzavami v Evropski uniji. V primeru
neskladnosti med navodili in informacijami v tem priro¢niku ter predpisi drzave, kjer bo oprema
namesc¢ena, morate pri namestitvi in uporabi upostevati predpise te drzave.

Ta naprava je namenjena profesionalni uporabi, zato jo lahko uporablja samo usposobljeno osebje, kot
je definirano v odseku 1.7.

1.2 Informacije o naro¢anju delov in servisu

Predstavniki pooblascenega servisnega centra ali servisnega oddelka potrebujejo dolo¢ene informacije o vasi
opremi. Vecina teh informacij je navedenih na ploscici s podatki, ki je pritrjena na notranji strani vrat
cvrtnika. Stevilke delov so zbrane v priro¢niku za namestitev, uporabo, servis in dele. Dele lahko narogite
neposredno pri lokalnem pooblas¢enem servisnem centru ali lokalnem distributerju. Tovarniski posiljki je
poleg cvrtnika prilozen tudi seznam pooblaséenih servisnih centrov podjetja Frymaster. Ce nimate tega
seznama, se obrnite na servisni oddelek podjetja Frymaster na §tevilko 1-800-551-8633 ali 1-318-865-1711
ali prek e-poste: service@frymaster.com.

Pri naro¢anju delov potrebujete naslednje informacije:

Stevilka modela:
Serijska Stevilka:

Vrsta plina ali napetosti:
Stevilka dela:

Potrebna koliCina:

Za servisne informacije se obrnite na lokalni pooblasceni servisni center ali na lokalnega distributerja. Servis lahko
naroc¢ite tudi po telefonu tako, da pokliete servisni oddelek podjetja Frymaster na Stevilko 1-800-551-8633 ali
1-318-865-1711, ali prek e-poste: service@frymaster.com. Pri narocilu servisa pripravite naslednje informacije:

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Vrsta plina:

Poleg stevilke modela, serijske Stevilke in vrste plina, imejte pripravljene informacije o vrsti tezave in druge
informacije, ki bi bile po vaSem mnenju koristne za odpravo tezave.

TA PRIROCNIK SHRANITE NA VARNO MESTO ZA PRIHODNJO UPORABO.
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1.3 Varnostne informacije

Pred uporabo naprave pozorno preberite navodila v tem priro¢niku. Priro¢nik vsebuje ve¢ zapisov v okvirjih z
dvojno obrobo, kakrsni so okvirji spoda;.

A\ PozoR
Okvirji z naslovom POZOR vsebujejo informacije o dejanjih ali pogojih, ki lahko povzrocijo ali
imajo za posledico okvaro vasega sistema.

/A\ oPOZORILO
Okvirji z naslovom OPOZORILO vsebujejo informacije o dejanjih ali pogojih, ki lahko povzrocijo ali
imajo za posledico poskodbe vasega sistema in lahko povzrocijo okvaro vasega sistema.

/\ NEVARNOST
Okvirji z naslovom NEVARNOST vsebujejo informacije o dejanjih ali pogojih, ki lahko povzrocijo ali
imajo za posledico poskodbe osebja ter lahko povzrocijo poSkodbe in/ali okvaro vasega sistema.

Vas cvrtnik je opremljen s samodejnimi varnostnimi funkcijami:

1. Ob odpovedi nadzornega termostata, funkcija zaznavanja visoke temperature ustavi dotok plina v
gorilnik.

2. 'V odto¢ni ventil je vgrajeno izbirno varnostno stikalo, ki preprecuje vzig gorilnika pri delno odprtem
odto¢nem ventilu.

1.4 Specificne informacije za Evropsko skupnost (standardi CE)

Evropska skupnost je uvedla doloCene specificne standarde za to vrsto opreme (standardi CE). V primeru
neskladnosti med standardi CE in drugimi standardi, so zadevne informacije in navodila prikazane v
osencenih okvirjih, kot je ta spodaj.

Drugi standardi

za dovodne tlake plina
Vrsta Naj ni zji Najvisji

1,49 kPa 3,49 kPa
14,68 mbar | 34,72 mbar

2,74 kPa 3,49 kPa
27,28 mbar | 34,84 mbar

Zemeljski plin

Propan
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1.5 Opis opreme

Visoko ucinkoviti plinski cvrtniki serije Pro H55 uporabljajo edinstven infrarde¢ gorilni sistem, ki za kuhanje
enakih koli¢in porabi do 43 % manj energije od obicajnih cvrtnikov z odprtim ognjem. V tej seriji so na voljo
razli¢ice modelov PHS55, FMPHS55 in FPPH55. V modelih PH55 sistem za filtriranje ni vgrajen. Modeli
FPPHS55 imajo vgrajen sistem za filtriranje FootPrint Pro, ki je name$cen pod dvema skrajno levima
cvrtnikoma v sklopu. Modeli FMPHS5 imajo prav tako vgrajen sistem za filtriranje FootPrint Pro, ki je
namescen pod dvema skrajno levima enotama v sklopu. Modela FPPHS55 in FMPHSS se razlikujeta v tem, da
model FPPHSS5 nima nastavkov za odlaganje (sklop je sestavljen samo iz cvrtnikov), model FMPHSS5 pa ima
na sklopu namescen nastavek za odlaganje. Model FPPH355 je na primer sestavljen iz treh cvrtnikov z
vgrajenim sistemom za filtriranje, medtem ko je model FMH355 sestavljen iz dveh cvrtnikov, enim
nastavkom za odlaganje in vgrajenim sistemom za filtriranje. Model PH355 pa je sestavljen iz treh cvrtnikov
brez vgrajenega sistema za filtriranje.

Vsi plinski cvrtniki serije Pro HS5 so odprtega tipa, brez cevi in z odprtino do globoke hladne cone v velikosti

dlani, kar omogoca hitro in enostavno ¢iS¢enje nerjavnega bazena za cvrtje.

Na obeh straneh bazena za cvrtje je pritrjen par infrardecih gorilnikov za segrevanje. Na sprednjem delu
bazena je name$ceno puhalo za dovajanje zraka za izgorevanje. Glede na zahteve stranke je plinske cvrtnike
serije Pro H55 mogoce prilagoditi za uporabo z zemeljskim plinom, propanom (utekocinjen naftni plin) ali
industrijskim plinom.

Bazeni za cvrtje imajo vgrajeno temperaturno tipalo za natancen nadzor temperature.

Vsi plinski cvrtniki serije Pro H55 so opremljeni z elektronskim vzigom, talilnim ciklom in nacinom za
CisCenje z vretjem. Za potrebe krmiljenja lahko izbirate med raCunalniki Computer Magic IILS,
polprevodniskimi (analognimi) krmilniki, digitalnimi krmilniki in ¢asovniki za dvig kosar.

Vsi cvrtniki iz te serije za delovanje potrebujejo zunanji vir elektricne energije z izmeni¢no napetostjo. Enote
je mogoce prilagoditi za delovanje z izmenicno napetostjo od 100 V do 240 V.

Cvrtnike FMPHSS5 in FPPHSS stranka prejme v celoti sestavljene. Pred uporabo cvrtnikov serije PHSS je
morda potrebna namestitev nog ali izbirnih kolesc. Vsem odpremljenim cvrtnikom so prilozeni standardni
dodatki. Vsi cvrtniki so pred odposiljanjem nastavljeni, preskuseni in pregledani.

1.6 Osebje za izvedbo namestitve, uporabo in servis

Informacije o uporabi opreme je pripravilo usposobljeno in/ali pooblasc¢eno osebje, kot je definirano v odseku
1.7. Vse namestitve in servis opreme Frymaster mora izvajati usposobljeno osebje, ki ima za to ustrezne
certifikate, licence in/ali pooblastila, kot je definirano v odseku 1.7.

1.7 Definicije
USPOSOBLJENO IN/ALI POOBLASCENO OPERATIVNO OSEBJE

Med usposobljeno/pooblasceno operativno osebje spadajo tiste osebe, ki so pozorno prebrale informacije v
tem priro¢niku in so se seznanile s funkcijami opreme ali imajo pretekle izkusnje z uporabo opreme, opisane v
tem priro¢niku.
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USPOSOBLJENO OSEBJE ZA NAMESTITEV OPREME

Usposobljeno osebje za namestitev opreme so posamezniki, druzbe, korporacije in/ali podjetja, ki so osebno
ali prek zastopnika zadolzeni in odgovorni za namestitev naprav s plinskimi gorilniki. Usposobljeno osebje
mora imeti izkus$nje s tovrstnim delom, mora biti seznanjeno z vsemi varnostnimi ukrepi pri ravnanju s
plinom in mora upostevati vse veljavne drzavne in lokalne predpise.

USPOSOBLJENO SERVISNO OSEBJE

Usposobljeno servisno osebje so osebe, ki so seznanjene z opremo podjetja Frymaster in imajo pooblastilo
podjetja Frymaster, L.L.C. za servisiranje te opreme. Vso pooblasc¢eno servisno osebje mora posedovati vse
priro¢nike za servis in dele ter imeti minimalno zalogo delov za opremo podjetja Frymaster. Tovarniski
posiljki je poleg cvrtnika prilozen seznam pooblasc¢enih servisnih centrov podjetja Frymaster. Garancije
Frymaster ne bo mogoce uveljavljati, ¢e 7 opremo ne bo ravnalo usposobljeno osebje.

1.8 Postopek za uveljavljanje zahtevkov zaradi poskodb med transportom

Vasa oprema podjetja Frymaster je bila pred odposiljanjem pozorno pregledana in zapakirana. Po predaji
opreme prevoznemu podjetju je to podjetje v celoti odgovorno za varno dostavo.

Kaj storiti pri prejemu poskodovane opreme:

1. Takoj vlozite odSkodninski zahtevek, ne glede na obseg poskodb.

2. Preglejte opremo in zabeleZite vse vidne pomanjkljivosti in posSkodbe ter zagotovite, da se te
informacije zapiSejo na dobavnico ali racun za transport, ki ga mora podpisati tudi dostavljavec.

3. Zabelezite skrite pomanjkljivosti in poSkodbe, ki jih opazite po razpakiranju opreme. Prevozno
podjetje ali Spediterja o tem obvestite takoj po odkritju teh napak. Odskodninski zahtevek za skrito
napako je treba vloziti v roku 15 dni od datuma prejema posiljke. Vso embalazo shranite za kasnejsi
pregled.

Podjetje Frymaster NE PREVZEMA ODGOVORNOSTI ZA POSKODBE ALI POMANJKLJIVOSTI,
DO KATERIH JE PRISLO MED PREVOZOM.
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PLINSKI CVRTNIK — SERIJA PRO H55
2. POGLAVJE: NAVODILA ZA NAMESTITEV

2.1 Splosne zahteve za namestitev

Vsa opravila za namestitev in popravila opreme Frymaster mora izvajati usposobljeno in/ali
pooblasceno osebje z ustreznimi licencami, kot je definirano v odseku 1.7 tega priro¢nika.

Prilagoditev te naprave za uporabo druge vrste plina lahko izvede samo usposobljeno in/ali
pooblasceno osebje z ustreznimi licencami, kot je definirano v odseku 1.7 tega priro¢nika.

Ce namestitve, prilagoditve za uporabo druge vrste plina ali drugih popravil te opreme ne bo izvajalo
usposobljeno in/ali pooblas¢eno osebje z ustreznimi licencami (kot je definirano v odseku 1.7 tega
prirocnika), garancije Frymaster ne bo mogoce uveljavljati in lahko pride do poskodb opreme ali
osebja.

V primeru sporov med navodili in informacijami v tem priro¢niku ter lokalnimi ali drzavnimi predpisi
ali uredbami, morate pri namestitvi upostevati predpise ali uredbe, veljavne v drZavi namestitve
opreme.

/\ NEVARNOST
Gradbeni predpisi prepovedujejo namestitev cvrtnika z odprto posodo z vroéim oljem v
blizino kakr§negakoli odprtega plamena, vkljuéno s pe¢icami in stedilniki.

Po dobavi pazljivo preverite, ali ima cvrtnik kakSne vidne ali skrite poskodbe. (Glejte Postopek za
uveljavljanje zahtevkov zaradi poskodb med transportom v 1. poglavju.)

/\ NEVARNOST
Naprave Frymaster z nogami so hamenjene stacionarnim namestitvam. Naprave z nogami je
treba med premikanjem dvigniti, da preprecite poskodbe naprave in telesne poskodbe. Za
premiéne namestitve morate uporabiti dodatna kolesca. Imate kakSno vprasanje? Pokli€ite
1-800-551-8633.

VARNOSTNA RAZDALJA IN PREZRACEVANJE

Upostevajte 150 mm varnostne razdalje na obeh straneh in na hrbtni strani, kadar so cvrtniki namesceni blizu
gorljivih konstrukcij. Ce so namesSceni ob negorljivih konstrukcijah, varnostna razdalja ni potrebna. Na
sprednji strani cvrtnika upostevajte minimalno varnostno razdaljo 600 mm.

/A\ NEVARNOST

Strukturnega materiala na cvrtniku ne smete spreminjati ali odstraniti, da bi s tem olajsali
namestitev cvrtnika pod napo. Imate kak$no vprasanje? PokliCite center za pomoc¢
uporabnikom podjetja Frymaster Dean na 1-800-551-8633.
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Eden najpomembnejsih dejavnikov za ucinkovito delovanje cvrtnika je prezracevanje. Pri namestitvi cvrtnika
poskrbite za ucinkovito odstranjevanje produktov izgorevanja, pri tem naj kuhinjski prezracevalni sistem ne
povzroca prepihov, ki lahko motijo delovanje gorilnika.

Izpusna odprtina dimne cevi cvrtnika ne sme biti namescena blizu vhodne odprtine izpusnega ventilatorja in
dimne cevi cvrtnika ne smete nikoli postaviti kot dimnik. Iztegnjena dimna cev spremeni lastnosti izgorevanja
v cvrtniku in ima za posledico daljsi obnovitveni ¢as. Pogosto povzroci tudi zakasnjeni vzig. Za zagotovitev
ustreznega zracnega pretoka za dobro izgorevanje in delovanje gorilnika naj bo okolica cvrtnika prosta ter
neovirana.

/\ NEVARNOST
Ta naprava mora biti namescena z ustreznim prezracevanjem, ki preprecuje nesprejemljivo
koncentracijo zdravju Skodljivih snovi v prostoru, kjer je namesc¢ena.

Cvrtniki morajo biti name$¢eni v podro¢ju z zadostnim dotokom zraka in ustreznim prezracevanjem. Med
izpu$no odprtino dimne cevi cvrtnika in spodnjim robom sklopa filtra za prezra¢evanje mora biti dovolj
namestitev v ZDA standard §t. 96 zdruzenja NFPA navaja »Med izpusno odprtino dimne cevi in spodnjim
robom filtra za mascobo je treba vzdrzevati minimalno razdaljo 450 mm.« Podjetje Frymaster priporoca
minimalno razdaljo 600 mm med izpusno odprtino dimne cevi in spodnjim robom filtra, kadar naprava
porablja vec kot 120.000 BTU na uro.

Za namestitve v ZdruZzenih drzavah lahko informacije o konstrukciji in names$¢anju nap najdete v zgoraj
omenjenem standardu zdruzenja NFPA. Kopijo standarda je mogoce pridobiti pri zdruzenju National Fire
Protection Association, Battery March Park, Quincy, MA 02269.

ZAHTEVE DRZAVNIH PREDPISOV

Vrsta plina, za katerega je cvrtnik opremljen, je oznaCena na plos€ici s podatki, ki je pritrjena na notranji strani vrat
cvrtnika. V cvrtnikih z oznako »NAT« lahko uporabljate samo zemeljski plin, v cvrtnikih z oznako »PRO« lahko
uporabljate samo propan in v cvrtnikih z oznako »MFG« lahko uporabljate samo industrijski plin.

Pri namestitvi morate uporabiti plinski prikljucek, ki izpolnjuje zahteve drzavnih in lokalnih predpisov ter,
kjer je to zahtevano, zahteve predpisov CE. Ce uporabljate naprave s hitrimi prikljucki, morajo prav tako
izpolnjevati zahteve drzavnih in lokalnih predpisov ter, kjer je to zahtevano, zahteve predpisov CE.

ZAHTEVE ZA ELEKTRICNO OZEMLJITEV

Vse naprave na elektricni pogon morajo biti ozemljene v skladu z vsemi veljavnimi drzavnimi in lokalnimi
predpisi ter, kjer je to zahtevano, v skladu s predpisi CE. Vse enote (s priklju¢nim kablom ali stalnim
priklju¢kom) morajo biti povezane z ozemljenim napajalnim sistemom. Shema elektricnih povezav je
namescena na notranji strani vrat cvrtnika. Ustrezne napetosti preverite na plos¢ici s podatki na notranji strani
vrat cvrtnika.

/\ NEVARNOST
Ta naprava je opremljena z (ozemljenim) vticem s tremi priklju¢ki za vaso zascito pred
elektriénim udarom in mora biti prikljuéena neposredno v ustrezno ozemljeno vtiénico s
tremi prikljuéki. Ozemljitvenega priklju¢ka na tem vti€u ne rezite, odstranjujte ali kakorkoli
drugace premoscajte!

2-2




/\ NEVARNOST
Ta naprava za svoje delovanje potrebuje elektricno napajanje. V primeru daljSega izpada
napajanja ventil za nadzor plina nastavite v polozaj OFF (IZKLOP). Med izpadom napajanja te
naprave ne poskusajte uporabljati.

ZAHTEVE V AVSTRALUJI

Namestitev mora biti izvedena v skladu s standardom AS 5601/AG 601, lokalnimi oblastmi ter plinskimi,
elektri¢nimi in vsemi drugimi zadevnimi zakonskimi predpisi.

SKLADNOST Z ZAHTEVAMI AGENCIJE FCC

Uporabnika opozarjamo, da lahko zaradi kakr$nihkoli sprememb ali modifikacij ra¢unalnikov Frymaster brez
izrecne odobritve organa ali osebe, odgovorne za skladnost, izgubi pooblastilo za uporabo opreme.

Racunalniki Frymaster so bili preskuseni in so preverjeno skladni z omejitvami za digitalne naprave razreda
A, v skladu z delom 15, pravil agencije FCC. Ceprav so te naprave uvriene v razred A, ustrezajo tudi
omejitvam razreda B. Te mejne vrednosti so namenjene razumni za$¢iti pred Skodljivimi motnjami, ko je
naprava v uporabi v komercialnem okolju. Ta naprava ustvarja, uporablja in lahko seva radio-frekvencno
energijo ter lahko, ¢e ni name$cena in uporabljana v skladu z navodili, povzro¢i skodljive motnje v radijskih
komunikacijah. Delovanje opreme v stanovanjskih obmocjih lahko povzroci skodljive motnje. V taksnem
primeru mora uporabnik motnje odpraviti na lastne stroske.

Uporabnik si lahko pomaga s knjizico »How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems« (Kako
prepoznati in razreSiti tezave z radio-TV motnjami). Pripravila jo je agencija Federal Communications
Commission in je na voljo pri U.S. Government Printing Office, Washington, DC 20402, kataloska Stevilka
004-000-00345-4.

Uporabnik naj se za dodatne predloge po potrebi posvetuje s prodajalcem ali izkuSenim radio- ali
televizijskim tehnikom.

2.2 Namestitev kolesc/nog

Glede na naroceno konfiguracijo, je va$ cvrtnik lahko dostavljen brez namescenih kolesc ali nog. TE
NAPRAVE NE NAMESCAJTE BREZ NAMESCENIH KOLESC ALI NOG. Ce morate na napravo
namestiti kolesca ali noge, to storite v skladu z navodili v paketu s pripomocki.

23 Priprave pred povezovanjem priklju¢kov

/\ NEVARNOST
Te naprave NE prikljucujte na dovod plina, dokler ne dokoncate vseh korakov v tem odseku.

Ko cvrtnik namestite pod napo, zagotovite naslednje:

1. Da preprecite premikanje cvrtnika je treba zagotoviti ustrezen nacin pritrditve, ki ne obremenjuje plinske
napeljave. Pri uporabi upogljive plinske cevi je med uporabo cvrtnika obvezna uporaba pritrdilnega kabla.
Pritrdilni kabel in navodila za namestitev so prilozena upogljivi cevi v Skatli z dodatki, ki je bila
dobavljena skupaj z vaSo enoto.
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2. Enojni cvrtniki morajo biti stabilizirani s pritrdilnimi verigami, ¢e so opremljeni s kolesci, in s sidrnimi
trakovi, ¢e so opremljeni z nogami. Pri namestitvi verig in trakov upostevajte navodila v kompletu z
dodatki.

/\ NEVARNOST
Na enojne cvrtnike ne pritrjujte zascitnih ploS¢ za odcejanje. Cvrtnik lahko postane

nestabilen, se prevrne in povzroéi poskodbe. V okolico naprave nikoli ne postavljajte
gorljivih materialov.

3. Pri cvrtnikih z nogami noge odvijte za nekaj cm in jih nato nastavite tako, da je cvrtnik poravnan ter na
ustrezni viSini v napi. Podjetje Frymaster priporoca minimalno razdaljo 600 mm med izpusno odprtino
dimne cevi in spodnjim robom nape, kadar naprava porablja ve¢ kot 120.000 BTU na uro. OPOMBA: V

cvrtnikih s kolesci ni vgrajenega nacina za poravnavanje cvrtnika. Tla, kjer cvrtnik stoji, morajo biti
vodoravna.

4. Preskusite elektri¢ni sistem cvrtnika:
a. Napajalni kabel cvrtnika prikljucite v ozemljeno elektri¢no vti¢nico.
b. Stikalo za vklop preklopite v polozaj ON (VKLOP).
e Pri cvrtn@kih s polprevodniskimi analognimi krmilniki preverite, ali svetita luc¢ki za napajanje in
segrevanje.

e  Pri cvrtnikih z raunalniki ali digitalnimi zasloni preverite, ali je na zaslonu prikazano £5CL.

c. Stikalo za vklop cvrtnika preklopite v polozaj OFF (IZKLOP). Preverite, ali sta lucki za napajanje in
segrevanje izklopljeni ter, ali je zaslon prazen.

5. Preden s cvrtnikom povezete napravo s hitrimi prikljucki ali napeljavo za dovod plina, na ploscici s

podatki na notranji strani vrat cvrtnika preverite, ali je gorilnik cvrtnika konfiguriran za ustrezno vrsto
plina.

Standard CE Standard CE
za dovodne tlake plina za dovodne tlake plina

za cvrtnike, proizvedene po aprilu 1999 za cvrtnike, proizvedene do konca aprila 1999

Premer odprtine Tlak regulatorja Premer odprting Tlak regulatorja

Tlak Enojni | Dvgjni Enojni Dvojni Tlak Enojni | Dvojni | Enojni Dvojni

Plin (mbar)” | bazen | bazen bazen bazen Plin (mbar)® | bazen | bazen | bazen | bazen

G20 20 2x3,40 | 2x 340| 7 nbar 7 mbar G20 20 2x3,40[2x 3,40| 7 mbar 7 mbar

G25 20ali25 | 2x340|2x340| 10nbar | 10 mbar G25 20ali25 |2x3,40|2x 3,40 10nbar | 9nbar
G30 28/30 ali 50 | 2x2,05| 2x 205| 17 mbar | 17 mbar G30 28/30ali50|2x2,05|2x 2,05 17 mbar | 16,5 nbar
G31 37ali50 | 2x2,05|2x205| 20 mbar | 20 mbar G31 37ali50 |2x2,05|2x2,05]|20,2 mbar| 18,5 mbar

(1) mbar = 10,2 mm H20 (1) mbar = 10,2 mm H.0O
-
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Drugi standardi
za dovodne tlake plina

Plin Najnizji Najvi §ji
Zemeljski 1,49 kPa 3,48kPa
plin 14,93 mbar | 34,84 mbar

2,74 kPa 3,48kPa
27,37 mbar | 34,84 mbar

Propan

7. Pri cvrtnikih s sistemom FootPrint Pro ali dvigali za koSare napajalni kabel prikljucite v elektricno
vti¢nico za cvrtnikom.

24 Povezovanje plinske napeljave

/\ NEVARNOST
Pred povezovanjem nove cevi s to napravo, morate cev temeljito prepihati in iz nje odstraniti
vse tujke. Tujki v gorilnikih in krmilnikih za plin povzroéijo nepravilno ter nevarno delovanje.

/A\ NEVARNOST
Pri preskusanju tlaka dovodne plinske napeljave cvrtnik odklopite od plinske napeljave, ¢e
je preskusni tlak enak 2 PSIG (3,45 kPa, vodni stolpec 13,84 palca) ali viSji, da preprecite
Skodo na plinskih ceveh in ventilih cvrtnika.

/\ NEVARNOST
Vsi priklju¢ki morajo biti zatesnjeni s snovjo, ki je primerna za uporabljeni plin. Pred
priziganjem vzigalnih plamenov je treba vse stike preskusiti z raztopino milnice.

Za preverjanje uhajanja plina nikoli ne uporabljajte vzigalic, svec¢ ali drugih virov plamena.
Ce zaznate vonj po plinu, zaprite dovod plina v napravo pri glavhem zapornem ventilu in
takoj obvestite lokalno plinsko podjetje ali pooblaséeno servisno agencijo.

/\ NEVARNOST
Cvrtje s prazno posodo bo poskodovalo bazen in lahko povzroéi pozar. Pred vzigom
gorilnikov enote mora biti bazen poln staljene masti, olja za cvrtje ali vode.

Premer uporabljene dovodne plinske cevi je zelo pomemben. Ce je premer cevi premajhen, bo tlak plina pri
gorilniku prenizek. To lahko povzroc¢i pocasno obnavljanje in zakasnjeni vzig. Dovodna plinska cev mora
imeti premer vsaj 38 mm. Za najmanjSe dovoljene velikosti cevi si oglejte tabelo na naslednji strani.
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Premeri cevi za plinske prikljucke
(najmanjSi premer cevi za dovod plina je lahko 41 mm)
4alivec
Plin 1 enota 2 - 3 enote enot*
Zemeljski plin 22mm 28 mm 36mm
Propan 15mm 22mm 28 mm
Industrijski 28 mm 36 mm 41mm

* Za razdalje, vecje od 6 m, in/ali ve¢€ kot 4 prikljucke ali kolena,
uporabite dovodno cev z eno stopnjo vecjim premerom. Enote s
Stirimi ali ve€ bazeni potrebujejo dva dovodna prikljucka.

Plinski cvrtniki serije Pro H55 so prejeli oznako CE za drzave in kategorije plinov, kot je prikazano v spodnji
tabeli. OPOMBA: Nazivna dovedena toplota (QN) je 21 kW, razen za AT, DE, LU in kategorijo 3P/B, kjer
je dovedena toplota 23 kW.

Kategorije plinov v skladu s standardom CE v posameznih drzavah
DRZAVE KATEGORIJE PLIN TLAK (mbar)
G20 20
AVSTRIJA (AT) I2H3B/P G30, G31 50
I2E(R)B G20, G25 20, 25
BELGIJA (BE) 3+ G30, G31 28-30, 37
G20 20
DANSKA (DK) I2H3B/P G30, G31 30
. G20, G25 20, 25
II2Esi3+ ‘ |
G30, G31 28-30, 37
FRANCIJA (FR) 2E<ip G20, G25 20, 25
G31 50
G20 20
FINSKA (FI) I2H3B/P G30, G31 30
G20, G25 20
NEMELA (DE) I2ELL3B/P 530 G31 50
13P G31 50
N G20 20
GRCIJA (GR) [12H3+ G30, G31 28-30, 37
G20 20
ITALIJA (IT) l12H3+ 530, G31 2830, 37
G20 20
IRSKA (IE) 12H3+ G30, G31 28-30, 37
G20 20
LUKSEMBURG (LU) II2E3B/P 530, G31 50
12L3P gg? §§
NIZOZEMSKA (NL)
12L3B/P 625 >
] G30, G31 30
NORVESKA (NO) 138/P G30, G31 30
G20 20
PORTUGALSKA (PT) l12H3+ G30, G31 2830, 37
G20 20
12H3+
SPANIJA (ES) 0 o
I2H3P 20 2
G31 37,50
- G20 20
SVEDSKA (SE) 12H3B/P 530, G31 30
ZDRUZENO I2H3+ G20 20
KRALJESTVO (UK) G30,G31 28:30,37

Standard CE

Zahtevan zraéni pretok za dovod zraka za izgorevanje je 2 m*/h na kW.
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1. Cev s hitrimi prikljucki povezite z ustreznim prikljuckom pod sprednjim delom cvrtnika in plinsko
napeljavo v stavbi.

OPOMBA: Doloceni cvrtniki so konfigurirani za nepremi¢no povezavo z dovodno plinsko cevjo. Pri teh
enotah dovodno plinsko cev povezete na hrbtni strani enote.

Pri nanasanju tesnila za navoj uporabite zelo majhno koli¢ino tesnila samo na moSkem prikljucku.
Uporabite tesnilno zmes, ki ni obCutljiva na kemicne reakcije utekocinjenih naftnih plinov (ena takSnih
zmesi je Loctite™ PST56765 Sealant). Zmesi NE NANASAIJTE na prva dva navoja. Ce zmes nanesete
na celoten navoj, lahko nekaj zmesi pride v tok plina ter zamasi odprtine gorilnika in/ali krmilnega
ventila.

2. Odprite dovod plina v cvrtnik in preverite vse cevi, tesnila in plinske prikljucke, ali kje pusca plin. Za ta
namen uporabite raztopino milnice.

3. Zaprite odtocni ventil cvrtnika ter bazen napolnite z vodo in raztopino za ¢iscenje z vretjem do spodnje
oznacbe za NIVO OLJA, ki je na hrbtni strani bazena. VZgite gorilnik cvrtnika in izvedite postopke za
tis¢enje z vretjem, ki so opisani v odsekih »Vzig gorilnikov cvrtnika« in »Ci$¢enje bazena cvrtnika z
vretjemy, v 3. poglavju tega prirocnika.

/\ NEVARNOST
Cvrtje s prazno posodo bo poskodovalo bazen in lahko povzroéi pozar. Pred vzigom
gorilnikov enote mora biti bazen poln staljene masti, olja za cvrtje ali vode.

4. Tlak plina pri gorilniku mora preveriti lokalno podjetje za dobavo plina ali pooblasCeni serviser. V
tabelah spodaj in na naslednji strani so prikazani tlaki pri gorilniku za razli¢ne vrste plinov, ki jih je
mogoce uporabiti s to opremo.

Standard CE Standard CE
zatlake plina pri gorilniku za tlake plina pri gorilniku za cvrtnike,
za cvrtnike, proizvedene po aprilu 1999 proizvedene do konca aprila 1999
Tlak (mbar) Tlak (mbar)
Enojni Dvojni Enojni Dvojni
Plin bazen bazen Plin bazen bazen
Zemeljski plin Lacq 7 7 Zemeljski plin Lacq 7 65
(G20) pod 20 mbar (G20) pod 20 mbar ’
Zemeliski plin Gronique * 10 10 Zemeliski plin Gronigue * 10 9
(G25) pod 25 mbar (G25) pod 25 mbar
Zemeljski plin Gronique 10 10 Zemeljski plin Gronigue 10 9
(G25) pod 20 mbar (G25) pod 20 mbar
Butan/Propan Butan
(G30) pri 28/30 ali 50 mbar 7 7 (G30) pri 28/30 ali 50 mbar 7 165
Propan Propan
(G31) pod 37 ali 50 mbar 2 2 (G31) pod 37 ali 50 mbar 202 185
* Belgijski G25 = 7,0 mbar (enojni ali dvojni) * Belgijski G25= 7,0 mbar (enojni) ali 6,5 (dvojni)
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Drugi standardi
za tlake plina pri gorilniku

Plin Tlak
Zemeljski plin 0,73 kPa
Propan 2,5kPa

5. Preverite programirano temperaturo ali nastavitev termostata polprevodniskega (analognega) krmilnika.
(Navodila za programiranje vasega krmilnika najdete v lo¢enem Uporabniskem prirocniku za krmilnike
cvrtnikov Frymaster, ki je bil dostavljen skupaj z vaso enoto.)

2.5 Prilagoditev za uporabo druge vrste plina

A NEVARNOST
Ta naprava je bila tovarniS§ko konfigurirana za uporabo dolo¢ene vrste plina. Prilagoditev za
uporabo druge vrste plina zahteva namestitev posebnih prilagoditvenih komponent.

Ce uporabite drugo vrsto plina brez namestitve ustreznih prilagoditvenih komponent, lahko
pride do pozara ali eksplozije. TE NAPRAVE NIKOLI NE PRIKLJUCUJTE NA DOVOD PLINA,
ZA KATEREGA NI KONFIGURIRANA!

Prilagoditev te naprave za uporabo drugega plina lahko izvede samo usposobljeno in
pooblasceno osebje z ustreznimi licencami, kot je definirano v odseku 1.7 tega priro¢nika.

Plinski cvrtniki v seriji Pro H55, ki so bili izdelani za drzave, v katerih standard CE ni v veljavi, uporabljajo
razli¢ne gorilnike za posamezne vrste plina. Gorilniki v cvrtnikih, ki so izdelani za uporabo propana, imajo na
ploscicah gorilnika poseben premaz sive barve, ki omogoca vzdrzanje visje kalori¢ne vrednosti propana.
Gorilnike, ki so izdelani za uporabo s propanom, lahko uporabljate tudi z zemeljskim plinom, obratno pa to ne
velja.

Prilagoditveni kompleti za uporabo druge vrste plina (neskladni s standardom CE)
Iz zemeljskega plina v propan (LP) Iz propana (LP) v zemeljski plin

Enojni bazen: Stevilka dela 826-1145 Enojni bazen: Stevilka dela 826-1146
Dvojni bazen: Stevilka dela 826-1147 Dvojni bazen: Stevilka dela 826-1148

Enote, ki so bile izdelane za izvoz v drzave, kjer velja standard CE, so opremljene z »univerzalnimi«
gorilniki, ki jih je mogoce uporabljati z zemeljskim plinom (G20, G25), butanom (G30) in propanom (G31).

Prilagoditveni kompleti za uporabo druge vrste plina (skladni s standardom CE)
za enote s plinskim ventilom 810-1715

Iz plina G20 ali G25 (zemeljski plin) v plin Iz plina G30 ali G31 v plin G20 ali G25
G30 ali G31: (zemeljski plin):
Stevilka dela 826-1196 Stevilka dela 826-1197
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NAVODILA ZA PRILAGODITEV ZA UPORABO DRUGE VRSTE PLINA (V SKLADU S
STANDARDOM CE)

Iz zemeljskega plina G20 v zemeljski plin G25 — prilagodite tlak plina pri regulatorju. (Upostevajte tabelo
s tlaki plina pri gorilniku po standardu CE.) Ne zamenjujte odprtin.

Iz druge druzine plinov (G20 ali G25) v tretjo druzino plinov (butan G30 ali propan G31):
a. Zamenjajte odprtine.
b. Prilagodite tlak pri gorilniku.

Novo oznako, ki je priloZena prilagoditvenemu kompletu, pritrdite ob obstoje¢o ploséico s podatki, da
oznacite prilagoditev za uporabo druge vrste plina. Z obstojeCe ploscice s podatki odstranite vse podatke
o prej$njem uporabljenem plinu. Prilagoditvena oznaka PN 802-2144,

Ce pride do spremembe jezika kraja uporabe, zamenjajte oznake. Komplet z oznakami lahko narogite pri
lokalni servisni agenciji ali dobavitelju kuhinjske opreme. Uporabljeni jezik bo naveden v kotu oznake.
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PLINSKI CVRTNIK — SERIJA PRO H55
3. POGLAVJE: NAVODILA ZA UPORABO

31 Uporaba in programiranje krmilnika

Plinski cvrtniki serije Pro H55 so opremljeni z naslednjimi krmilnimi napravami:
e Racunalnik Computer Magic IIIL.5

e Polprevodniski (analogni) krmilnik

e Digitalni krmilnik

e Casovnik dvigal za kosare

Navodila za uporabo posameznega krmilnika si oglejte v ustreznem odseku uporabnisSkega prirocnika za
krmilnike cvrtnikov Frymaster, ki je bil dobavljen s cvrtnikom.

3.2 Zagonski postopek

/A\ oPOZORILO
Nadzornik na kraju uporabe opreme je odgovoren, da se vsi uporabniki cvrtnika zavedajo
morebitnih nevarnosti pri delu s filtrirnim sistemom za vrocée olje, Se posebej pri postopkih
filtriranja in odvajanja olja ter ¢iS¢enja.

A\ PozoR
Ce je to prva uporaba cvrtnika po namestitvi, si v odseku 3.3 oglejte postopek za éiséenje z
vretjem.

A\ PozoR
Plinski cvrtnik serije Pro H55 ima pri 21 °C (70 °F) kapaciteto 25 litrov olja/masti za cvrtje pri
enoti z enojnim bazenom in 12,5 litrov v posameznem bazenu pri enoti z dvojnim bazenom.

Pred vzigom gorilnikov cvrtnika se prepricajte, da je cvrtnik IZKLOPLJEN in so odtocni
ventili bazena zaprti. 1z bazena odstranite nastavke za kosare, ¢e so namesceni, in bazen
napolnite do spodnje oznake za NIVO OLJA.

Pri uporabi trdne masti se prepricajte, da je mast na dnu bazena.

A\ oPOZORILO
Te naprave nikoli ne uporabljajte, ¢e je bazen prazen. Pred vzigom gorilnikov mora biti v
bazenu voda ali olje/mast za cvrtje. V nasprotnem primeru pride do poskodb bazena, lahko
pa pride tudi do pozara.
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Vzig gorilnikov cvrtnika

1. Stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) ra¢unalnika/krmilnika preklopite v polozaj OFF (IZKLOP).

Za cvrtnike, skladne s standardom CE Za cvrtnike, ki niso skladni s standardom CE

Ko stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) preklopite Po preklopu stikala ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) v
v polozaj OFF (IZKLOP), s tem izklopite tudi polozaj OFF (IZKLOP), obrnite tudi gumb
plinski ventil. Pocakajte pet minut, preden plinskega ventila v polozaj OFF (IZKLOP).
nadaljujete z 2. korakom, v katerem se tudi vklopi Pocakajte 5 minut in gumb obrnite v polozaj ON
plinski ventil.

2. Stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) racunalnika/krmilnika preklopite v polozaj ON (VKLOP) in
termostat ali program racunalnika nastavite na obicajno temperaturo za kuhanje.

3. Ce se gorilnik ne vzge, stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) preklopite v polozaj OFF (IZKLOP) in
pocakajte 60 sekund. Ponovite 2. korak.

4. Ce je temperatura cvrtnika nizja od 82 °C, bo cvrtnik samodejno presel v nadin talilnega cikla.
(OPOMBA: Med talilnim ciklom se grelniki veckrat vzgejo za nekaj sekund in nato ugasnejo za dlje
Casa.) Ko temperatura cvrtnika doseze 82 °C, bo cvrtnik samodejno presel v nadin segrevanja. Grelniki
bodo ostali vzgani, dokler temperatura cvrtnika ne doseZe nastavljene temperature za kuhanje.

5. Ko so gorilniki vzgani vsaj 90 sekund, opazujte plamen skozi odprtine na obeh straneh puhala za
dovajanje zraka za izgorevanje.

IFrymasten

A

Leve opazovalne odprtine | Desne opazovalne odprtine
so za ohis§ji motorjev.

Pri optimalnem izgorevanju je plamen svetle oranzno-rdee barve. Ce je plamen modre barve ali opazite
temne lise na povrSini gorilnika, prilagodite zmes zraka in plina po naslednjem postopku: Na stranici ohisja
puhala nasproti motorja je plosca s pritrdilno matico. Matico odvijte toliko, da lahko premaknete plosco ter z
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odpiranjem ali zapiranjem odprtine za dotok zraka dosezete, da plamen postane svetle oranzno-rdece barve.
Plosco previdno drzite v tem polozaju in zategnite matico.

=

3.3 iS€enje bazena cvrtnika z vretjem

Bazen je treba pred prvo uporabo odistiti z vretjem, da odstranite umazanijo, ki se je morda nabrala med
proizvodnjo, transportom ali namestitvijo. Navodila za ta postopek si oglejte v odseku »Odtakanje olja in
¢iS¢enje bazena cvrtnika« (stran 5-1).

3.4 Izklop gorilnikov cvrtnika

Za zacasni izklop cvrtnika med delovnim dnem stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) krmilnika preklopite v
polozaj OFF (IZKLOP) in na bazene cvrtnika namestite pokrove (Ce so prilozeni).

Ko ob koncu delovnega dne izklopite gorilnike cvrtnikov, stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) krmilnika
preklopite v polozaj OFF (IZKLOP). Nato plinski ventil preklopite v polozaj OFF (IZKLOP). Glejte spodnjo
sliko.

Za cvrtnike, skladne s standardom CE Za cvrtnike, ki niso skladni s standardom CE

Ko stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) preklopite ~ Po preklopu stikala ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) v
v polozaj OFF (IZKLOP), s tem izklopite tudi ~ poloZzaj OFF (IZKLOP), obrnite tudi gumb
plinski ventil. plinskega ventila v polozaj OFF (IZKLOP).

Na bazene cvrtnika namestite pokrove (Ce so prilozeni).
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PLINSKI CVRTNIKI - SERIJA PRO H55
4. POGLAVJE: NAVODILA ZA FILTRIRANJE

/\ oPOZORILO
Nadzornik na kraju uporabe opreme je odgovoren, da se vsi uporabniki cvrtnika zavedajo
morebitnih nevarnosti pri delu s filtrirnim sistemom za vroce olje, Se posebej pri postopkih
filtriranja in odtakanja olja ter ¢iS¢enja.

4.1 Odtakanje in roéno filtriranje

/\ NEVARNOST
Pri odtakanju in filtriranju olja za cvrtje morate biti pozorni, da se izognete resnim opeklinam
zaradi neprevidnega ravnanja. Olje, ki ga boste filtrirali, ima priblizno 177 °C. Pred uporabo
kakrsnihkoli stikal ali ventilov poskrbite, da so vse cevi pravilno prikljuéene in so rocice
ventilov v pravilnih polozajih. Med odtakanjem in filtriranjem olja za cvrtje uporabljajte vso
ustrezno varnostno opremo.

/\ NEVARNOST
Preden olje odtocite v ustrezno posodo za odstranjevanje, pocakajte, da se olje ohladi na
38 °C.

/A\ NEVARNOST
V vgrajeno enoto za filtriranje nikoli ne praznite ve€¢ bazenov hkrati, da se izognete razlitju
vro¢ega olja.

/\ NEVARNOST
Pri odtakanju olja v enoto za odstranjevanje ali v prenosno enoto za filtriranje posode ne
napolnite nad oznako za najvisji dovoljeni nivo olja.

Ce va$ cvrtnik ni opremljen z vgrajenim sistemom za filtriranje, morate olje za cvrtje odto¢iti v drugo
ustrezno posodo. (Za varno in priro¢no odtakanje ter odstranjevanje rabljenega olja za cvrtje podjetje
Frymaster priporo¢a uporabo enote za odstranjevanje mascobe Frymaster SDU (Shortening Disposal Unit).
Enota SDU je na voljo pri lokalnih distributerjih.)

1. Stikalo za vklop cvrtnika preklopite v polozaj OFF (IZKLOP). Odto¢no cev (dobavljena skupaj s
cvrtnikom) privijte v odto¢ni ventil. Zagotovite, da je odto¢na cev trdno privita v odto¢nem ventilu in, da
je odprtina cevi obrnjena navzdol.

2. Pod odto¢no cev postavite kovinsko posodo s tesnilnim pokrovom. Kovinska posoda mora vzdrzati
vro&ino olja za cvrtje in biti primerna za shranjevanje vro¢ih teko¢in. Ce nameravate olje uporabiti znova,
podjetje Frymaster priporoCa uporabo filtrirnega stoZzca Frymaster in drzala zanj, kadar naprava za
filtriranje ni na voljo. Pri uporabi drzala za filtrirni stoZzec Frymaster bodite pozorni, da drzalo trdno
names§¢eno na kovinski posodi.

3. Odtoéni ventil odprite pocasi, da se izognete $kropljenju. Ce se odto¢ni ventil zamasi z delci hrane, za
odstranjevanje blokade uporabite orodje Fryer's Friend (podobno grebljici).
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/\ NEVARNOST
Zamasenega odto¢nega ventila NIKOLI ne poskusajte ocistiti s spodnje strani! Vroce olje bo
zacelo hitro iztekati in lahko pride do hudih opeklin.

Po odtoénemu ventilu NE tolcite s €istilnim orodjem ali drugimi predmeti. Zaradi poskodb
kroglice v ventilu bo priSlo do puséanja olja in garancije Frymaster ne bo ve¢ mogoce
uveljaviti.

4. Ko odtocite olje iz bazena, odstranite vse delce hrane in ostanke olja. BODITE PAZLJIVI, saj lahko te
snovi pri stiku z golo kozZo $e vedno povzrocijo hude opekline.

5. Tesno zaprite odto¢ni ventil in bazen napolnite s Cistim, filtriranim ali svezim oljem za cvrtje ali trdno
mastjo do spodnje oznake za NIVO OLJA.

/\ NEVARNOST
Kadar uporabljate trdno mast, jo vso polozite na dno bazena. Cvrtnika NE uporabljajte, €e je
kos trdne masti v zgornjem delu bazena. To bo poskodovalo bazen in lahko povzrodi pozar.

4.2 Priprava vgrajenega sistema za filtriranje za uporabo

Sistem za filtriranje FootPrint Pro omogoca varno in ucinkovito filtriranje olja v enem bazenu, medtem ko
ostali bazeni v sklopu Se vedno delujejo. Sistem za filtriranje FootPrint Pro je na voljo v treh razli¢nih
konfiguracijah:

e Filtrirni papir — vkljuCuje filtrirno sito za drobce hrane, veliko drzalo filtrirnega papirja in
kovinsko filtrirno reseto.

e Filtrirna podloga — vkljucuje filtrirno sito za drobce hrane, majhno drzalo filtrirne podloge in
kovinsko filtrirno reseto.

e Filter Magnasol — vkljucuje filtrirno sito za drobce hrane in sklop filtra Magnasol.

V odseku 4.2.1 je opisana priprava konfiguracij za uporabo filtrirnega papirja in filtrirne podloge. Navodila za
pripravo konfiguracije za uporabo filtra Magnasol so opisana v odseku 4.2.2. Uporaba vseh treh konfiguracij
je enaka in je opisana v odseku 4.3. Razstavljanje in vnovi¢no sestavljanje filtra Magnasol je opisano v
odseku 4.4.
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4.2.1 Priprava za uporabo filtrirnega papirja ali filtrirne podloge

1. Iz omarice izvlecite filtrirno posodo in
odstranite filtrirno sito za drobce hrane, Reseto
drzalo, filtrirni papir ter filtrirno reSeto.
(Glejte sliko 1) Vse komponente ocistite z
raztopino detergenta in vroCe vode ter vse
temeljito osusite.

Filtrirni papir

Filtrirna posoda je opremljena s kolesci na
tirnicah, podobno kot kuhinjski predali.
Posodo je mogoce odstraniti za ¢isCenje ali
za dostop do notranjih komponent tako, da
dvignete prednji del posode in s tem

sprostite prednja kolesca. Nato jo vlecite 4 Drzalo

navzven, dokler zadnjih kolesc ne povlecete Slika 1
s tirnic. Pokrov posode lahko odstranite
samo za CiSCenje, dostop do notranjosti ali
za postavitev enote za odstranjevanje

mascobe (SDU) pod odtok.

2. Preglejte prikljucek filtrime posode in
preverite, ali sta oba tesnilna obrocka v
dobrem stanju. (Glejte sliko 2)

Preverite tesnilna obrocka X
na prikljucku filtrirne i
posode.

3. Nato wuporabite obratni vrstni red in
kovinsko filtrirno reseto polozite na sredino
dna posode. Nato na reSeto polozite list
filtrirnega papirja tako, da na vseh stranch
sega Gez robove reseta. (Glejte sliko 1) Ce
uporabljate  filtrimo  podlogo, morate
podlogo obrniti z grobo stranjo navzgor in jo
poloziti na reSeto. Pri tem pazite, da je
podloga med izboCenimi deli filtrirne
posode.

4. Drzalo postavite nad filtrirni papir in ga
spustite v posodo tako, da se filtrirni papir
stisne ob stranice filtrirne posode. (Glejte
sliko 3)

Slika 3
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Ko pri uporabi filtrirnega papirja drzalo
namestite na svoje mesto, na papir
enakomerno  natrosite eno  skodelico
filtrirnega praska. (Glejte sliko 4)

Pri uporabi filtrirne podloge drzalo postavite
na podlogo. Na filtrirni podlogi NE
uporabljajte filtrirnega praska.

g : -
Slika 4

Filtrirno sito za drobce hrane namestite v filtrirno posodo in posodo potisnite v cvrtnik do zadnje stranice

omarice.

Filtrirno posodo izvlecite iz omarice in
odstranite filtrirno sito za drobce hrane ter
sklop filtra Magnasol. (Glejte sliko 5)

Filtrirna posoda je opremljena s kolesci na
tirnicah, podobno kot kuhinjski predali.
Posodo je mogoce odstraniti za ¢isCenje ali
za dostop do notranjih komponent tako, da
dvignete prednji del posode in s tem
sprostite prednja kolesca. Nato jo vlecite
navzven, dokler zadnjih kolesc ne povlecete
s tirnic. Pokrov posode lahko odstranite
samo za CiScenje, dostop do notranjosti ali
za postavitev enote za odstranjevanje
mascobe (SDU) pod odtok.

OPOMBA: Navodila za razstavljanje in
vnovicno sestavljanje sklopa filtra Magnasol
so opisana v odseku 4.4.

Preglejte prikljucek na dnu sklopa filtra
Magnasol in preverite, ali je tesnilni obrocek
v dobrem stanju. (Glejte sliko 6)

Preglejte prikljucek filtrirne posode in
preverite, ali sta oba tesnilna obroCka v
dobrem stanju. (Glejte sliko 7)
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4.2.2 Priprava za uporabo s sklopom filtra Magnasol

obrocek filtra.

Preverite tesnilni

na prikljucku filtrirne
posode.

Preverite tesnilna obrocka

Slika 7



4. Sklop filtra Magnasol postavite v filtrirno posodo in poskrbite, da je prikljuéek na dnu sklopa trdno
vstavljen v odprtino na dnu posode. Na sito enakomerno natrosite eno skodelico filtrirnega praska
Magnasol XL.

5. Filtrirno sito za drobce hrane namestite v filtrirno posodo in posodo potisnite v cvrtnik do zadnje stranice
omarice.

4.3 Uporaba filtra

/\ NEVARNOST
Pri odtakanju in filtriranju olja za cvrtje morate biti pozorni, da se izognete resnim opeklinam
zaradi neprevidnega ravnanja. Olje, ki ga boste filtrirali ima priblizno 177 °C. Pred uporabo
kakrsnihkoli stikal ali ventilov preverite, ali so ro¢ice ventilov v pravilnih polozajih. Med
odtakanjem in filtriranjem olja za cvrtje uporabljajte vso ustrezno varnostno opremo.

/\ NEVARNOST
Olja za cvrtje NIKOLI ne poskusajte odtakati iz cvrtnika, medtem ko gorilniki gorijo! To bo
povzrocéilo nepopravljive poskodbe bazena, lahko pa pride tudi do pozara. Zaradi takSnega
ravnanja uveljavljanje garancije Frymaster ne bo ve¢ mogoce.

1. IZKLOPITE napajanje cvrtnika.
Izpraznite bazen v filtrirno posodo tako,
da ventile obrnete v nasprotni smeri
urinega kazalca v desno. Po potrebi
uporabite Cistilno palico Fryer's Friend in
odtok ocistite iz notranjosti bazena.

Odtoc¢ne ventile
odprete tako, da jih
obrnete za 90°.

/\ NEVARNOST
V vgrajeno enoto za filtriranje nikoli ne praznite ve€¢ bazenov hkrati, da se izognete razlitju
vrocega olja.

A\ NEVARNOST
Zamasenega odtocnega ventila NIKOLI ne poskusajte ocistiti s spodnje strani! Vroce olje bo
zacelo hitro iztekati in lahko pride do hudih opeklin.

Po odtoénem ventilu NE tolcite s Cistilnim orodjem ali drugimi predmeti. Zaradi poskodb
kroglice v ventilu bo priSlo do puséanja olja in garancije Frymaster ne bo ve¢ mogoce
uveljaviti.
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Izpiralno enoto
Power Shower
namestite v bazen,
ki ga Zelite filtrirati.

2. Ce je priloZzena izbirna izpiralna enota

Power Shower, jo zdaj namestite.
OPOMBA: Preverite stanje tesnilnega
obrocka ter tesnila izpiralne enote in, ali so
vijaki za CciSCenje nameSCeni na vseh
vogalih.
Izbirno izpiralno enoto Power Shower pricvrstite na
svoje mesto.
/\ NEVARNOST

Ce je cvrtnik opremljen z izpiralno enoto Power Shower, filtra NE uporabljajte brez
namescéene izpiralne enote. Vroce olje bo Skropilo iz cvrtnika in povzrocilo telesne
poskodbe.

3. Ko olje za cvrtje odteCe iz bazena, rocico

filtra povlecite naprej (navzven), da zazenete
¢rpalko in pri¢nete postopek filtriranja. Pri
vklopu ¢rpalke lahko pride do krajse
zakasnitve.

il

Rogico filtra povlecite
naprej, da aktivirate
Crpalko.

4. Filtrirna ¢rpalka izérpa olje za cvrtje skozi filter in ga vrne v bazen v 5-minutnem postopku filtriranja.
Filtriranje ocisti olje z odstranjevanjem trdnih delcev.

5. Po kon¢anem filtriranju olja (priblizno 5 minut) zaprite odto¢ni ventil in poc¢akajte, da se cvrtnik znova
napolni. Ko se na olju pojavijo mehurcki (ali iz izpiralne enote, ¢e je namescena, olje le Se prsi), pustite
filtrirno ¢rpalko vklopljeno Se 10 do 12 sekund. Izklopite filter, in e je nameScena izpiralna enota Power

Shower, jo odstranite ter pustite, da se odcedi.
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/A\ oPOZORILO
Filtrirna ¢rpalka je opremljena s stikalom za roéno ponastavitev za primer pregretja motorja
filtra ali elektriécne napake. Ce se to stikalo aktivira, izklopite napajanje sistema za filtriranje
in pocakajte 20 minut, da se motor ¢rpalke ohladi, preden poskusite ponastaviti stikalo
(glejte spodnjo sliko).
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Stikalo za ponastavitev filtrirne ¢rpalke

6. Preverite, ali je odtoéni ventil popolnoma zaprt. (Ce odto¢ni ventil ni popolnoma zaprt, cvrtnik ne bo
deloval.) VKLOPITE cvrtnik in pocakajte, da olje za cvrtje doseZe nastavljeno temperaturo.

A\ NEVARNOST
Filtrirno sito za drobce hrane v cvrtnikih s filtrirnim sistemom je treba vsak dan ob koncu
uporabe izprazniti v ognjevarno posodo. Ce drobce nekaterih vrst hrane pustite, da se
namakajo v dolo¢enih mascobah, lahko pride do spontanega vziga.

A\ OPOZORILO
S kosarami za cvrtje ali drugimi pripomoc¢ki ne udarjajte ob tesnilne trakove cvrtnikov. Trak
se uporablja za zatesnitev spojev med dvema posodama cvrtnika. Udarjanje s koSarami
cvrtnika po tesnilnem traku, da bi otresli maséobo, lahko povzroéi deformacijo traku in
poslabsa tesnjenje. Oblikovan je za tesno prileganje, zato ga odstranjujte samo med
ciSéenjem.
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4.4

Razstavljanje in sestavljanje filtra Magnasol

Razstavljanje

1. Primite okvir in palca postavite na rocici pri vogalu sklopa ter povlecite navzven v nasprotnih smereh, da
okvir locite pri vogalu. Nadaljujte z odpiranjem okvira (na nasprotnem vogalu se bo okvir Se vedno drzal
skupaj), da lahko zunanji siti in mreZico odstranite iz okvira.

2. korak — Locite
zunaniji siti in
mrezico.
1. korak — Primite okvir in
palca polozite na ti ro€ici ter
okvir razprite pri vogalu.

2. Logite zunanji siti in mrezico.

Ciséenje

1. Oba dela okvira, zunanji siti in mrezico ocistite z visokokakovostnim razmas¢evalcem ter vroco vodo iz
brizgalne Sobe. Utor v obeh delih tesnilnega okvirja lahko ocistite z robom krpe Scotch-Brite™ ali
podobne Cistilne krpe.

2. Ob vsakem nadrtovanem ¢isCenju z vretjem razstavite sklop filtra in ga polozite v bazen, ki ga nameravate
ocistiti. Sledite postopku za ¢is€enje z vretjem v odseku 5.1.2 tega prirocnika.

3. Pocakajte, da se vsi sestavni deli sklopa filtra posu$ijo na zraku ali pa jih temeljito osuSite s Cistimi

krpami, Sele nato lahko pri¢nete s sestavljanjem.

Sestavljanje

1.

2.

Obe zunanyji siti polozite skupaj in poravnajte njune robove (glejte diagram na naslednji strani).

Siti vstavite v eno od polovic okvirja. Odprtina na spodnjem situ mora biti na nasprotni strani okvirja kot
sta rocici.

Mrezico potisnite med siti tako, da je v srediS¢u med robovi obeh sit.

Drugo polovico okvirja vstavite v vogal, ki je nasproti ro€icama, in ga zasukajte ¢ez proste robove sit.
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1. in 2. korak — Zunanji siti polozite
skupaj in ju vstavite v en del okvirja.

3. korak — Mrezico vstavite med okvirja
po tem, ko sta siti namesc&eni v okvirju.

4. korak — Vstavite pri vogalu in
zasukaijte Cez proste robove sit.

Rocaj

4.5 Odtakanje in odstranjevanje odpadnega olja

Ko olje za cvrtje ni ve¢ primerno za uporabo, ga odtoCite v ustrezno posodo za transport do mesta za
odstranjevanje. Podjetje Frymaster priporoCa uporabo enote za odstranjevanje ma$cobe Frymaster SDU
(Shortening Disposal Unit). OPOMBA: Ce uporabljate enoto SDU, ki je bila izdelana pred januarjem 2004,
morate najprej odstraniti pokrov filtrirne posode. Sele nato lahko enoto SDU postavite pod odtok. Pokrov
odstranite tako, da ga dvignete za sprednji rob in ga povlecCete naravnost iz omarice. Natan¢na navodila za
uporabo enote za odstranjevanje si oglejte v pripadajo¢i dokumentaciji. Ce nimate enote za odstranjevanje
mascobe, pocakajte, da se olje ohladi na 38 °C. Nato olje odtocite v kovinski lonec ali podobno kovinsko
posodo. Po kon¢anem odtakanju trdno zaprite odto¢ni ventil cvrtnika.

/A NEVARNOST
Preden olje odtocite v ustrezno posodo za odstranjevanje, pocakajte, da se olje ohladi na
38 °C.

Pri odtakanju olja v enoto za odstranjevanje posode ne napolnite nad oznako za najvisji
dovoljeni nivo olja.
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4.6 Uporaba izbirnega nacina za odtakanje olja na hrbtni strani

1. Filtrirna posoda naj bo Cista in pripravljena na filtriranje. Olja
NE odtakajte skozi umazano ali nepopolno sestavljeno
filtrirno posodo.

2. Zagotovite, da je temperatura olja primerna za cvrtje.

3. Izklopite cvrtnik. Uporabljajte zasCitna oblacila in bodite
previdni. Vroce olje lahko povzroci resne poskodbe.

4. Odprite odtocni ventil bazena z oljem, ki ga Zelite zavreci.
Nikoli ne praznite ve¢ bazenov hkrati.

5. Ko je bazen izpraznjen in je olje, ki ga zelite zavreci, v
filtrirni posodi, zaprite odtocni ventil. Prepricajte se, da so vsi
ostali odto¢ni ventili in povratni ventili za olje zaprti.

6. Prepricajte se, da posoda za odstranjevanje olja ni polna in da
je cvrtnik pravilno priklju¢en na sistem za odstranjevanje olja.

7. Olje odtocite tako, da roCico odtoCnega ventila potisnete
navzdol. Filtrirna ¢rpalka se bo vklopila in olje bo iz¢rpano iz
filtrirne posode. Ko se filtrirna posoda izprazni, ¢rpalko
izklopite tako, da odto¢no rocico dvignete v polozaj za izklop.
Po potrebi ponovite korake od 1 do 7, da odtocite olje iz
ostalih bazenov. Vode ali drugih teko¢in NE SMETE odtakati
skozi sistem za filtriranje.

8. Cvrtnik napolnite s svezim oljem.

Rocica za odtakanje olja je prikazana
v IZKLOPLJENEM poloZaju.
Potisnite jo navzdol, da olje odtocCite
iz filtrirne posode.
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PLINSKI CVRTNIKI - SERIJA PRO H55
5. POGLAVJE: PREVENTIVNO VZDRZEVANJE

5.1 Preventivni pregledi in opravila za vzdrzevanje cvrtnika
DNEVNI PREGLEDI IN OPRAVILA
Pregled morebitnih po§kodb cvrtnika in dodatkov

Preglejte cvrtnik in dodatke, ¢e opazite slabo pritrjene Zice in kable, razpoke, tujke v bazenu ali v omarici, ali
druge znake, da cvrtnik in dodatki niso primerni ter varni za uporabo.

Ciscenje notranjih in zunanjih delov omarice cvrtnika

Notranjost omarice cvrtnika ocistite s suho, Cisto krpo. Pobrisite vse dosegljive kovinske povrSine in
komponente, da odstranite vse olje, mast in prah.

Zunanji del omarice cvrtnika ocistite s Cisto in vlazno krpo, ki ste jo prepojili z detergentom za pomivanje
posode, ter iz omarice odstranite olje, prah in drugo umazanijo.

/\ NEVARNOST
Cvrtnika nikoli ne Cistite med cvrtjem ali ko je v cvrtniku vroc¢e olje. V primeru stika vode z
oljem, ki je segreto na temperaturo za kuhanje, lahko olje priéne Skropiti in povzro€i hude
opekline osebja v blizini.

TEDENSKI PREGLEDI IN OPRAVILA

Weow W

Odtakanje olja in ¢iSCenje bazen cvrtnika

Z normalno uporabo vasega cvrtnika se bo na notranji strani bazena s¢asoma nabrala plast zoglenelega olja.
Za vzdrzevanje ucinkovitosti delovanja cvrtnika morate to plast redno odstranjevati.

/\ NEVARNOST
Pred odtakanjem olja v posodo za odstranjevanje olja pocakajte, da se olje ohladi na 38 °C
ali manij.

1. Pri odtakanju olja iz bazena upostevajte navodila v odseku 4.1 (stran 4-1), vendar ga ne napolnite z oljem
za cvrtje.

2. Ko olje odtocite, odstranite delce hrane in ostanke olja iz bazena cvrtnika ter filtrirne posode (Ce je del
opreme). BODITE PREVIDNI, saj lahko pri stiku z golo kozo ti ostanki $§e vedno povzroc¢ijo hude
opekline.

3. Tesno zaprite odtocni ventil in bazen cvrtnika napolnite z raztopino detergenta za pomivalne stroje in

vode (ali namensko raztopino za ¢is¢enje z vretjem) do spodnje oznake za NIVO OLJA.
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4. Termostat nastavite na 91 °C ali racunalnik programirajte za CiScenje z vretjem (glejte loceni Uporabniski
prirocnik za krmilnike cvrtnikov Frymaster) in pustite, da raztopina vre 1 uro.

A\ 0POZORILO )
Cvrtnik imejte med tem procesom nenehno pod nadzorom. Ce se raztopina razlije ¢ez rob
bazena, stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) takoj preklopite v polozaj OFF (IZKLOP).

5. Po 1 uri vretja raztopine, stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP) preklopite v polozaj OFF (IZKLOP) in
pocakajte, da se raztopina ohladi.

6. Raztopino odtocite v primerno posodo (NE v vgrajeno filtrirno posodo sistema za filtriranje ali v
enoto za odstranjevanje mascobe) in bazen temeljito obriSite s Cisto krpo.

7. Zaprite odto¢ni ventil in bazen cvrtnika napolnite s ¢isto, hladno vodo, ki jo nato odtocite v primerno
posodo (NE v vgrajeno filtrirno posodo sistema za filtriranje ali v enoto za odstranjevanje
mascobe). Ponovite proces spiranja in bazen cvrtnika obrisite s ¢isto, suho krpo.

/\ NEVARNOST
Prepri¢ajte se, da je bazen cvrtnika popolnoma suh, in nato vanj dodajte olje ali mast za
cvrtje. Pri segrevanju olja ali masti na temperaturo za kuhanje, bo zaradi vode v bazenu
prislo do Skropljenja.

Cis¢enje filtrirne posode, odstranljivih delov in dodatkov

Plast zoglenelega olja se bo, enako kot v bazenu cvrtnika, nabrala tudi na notranjosti filtrirne posode ter
odstranljivih delih in dodatkih, kot so koSare, pladnji za usedline ali podstavki za ribe.

Filtrirno posodo ter vse odstranljive dele in dodatke obriSite s Cisto krpo, ki ste jo navlazili z raztopino
detergenta (dele lahko pomijete tudi v pomivalnem stroju). Vse dele sperite in temeljito osuSite. Za ¢iScenje
teh delov NE uporabljajte jeklene volne ali grobih gobic. S takSnim drgnjenjem lahko nastanejo praske, ki

v v

otezijo prihodnje ¢iscenje.

A\ 0POZORILO
Uporabite industrijsko Cistilo za ucinkovito CiS¢enje povrsin, ki so v stiku s hrano. Pred
uporabo preberite navodila za uporabo in varnostne ukrepe. Bodite Se posebej pozorni na
koncentracijo €istila in €as, ko je ¢istilo na povrsinah, ki so v stiku s hrano.
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MESECNI PREGLEDI IN OPRAVILA

Pregled umeritve gumba za nastavljanje termostata analognega krmilnika

(To lahko preverjate samo pri enotah, ki so opremljene z analognimi krmilniki)

1.

5.

V olje vstavite visoko-kakovosten termometer ali sondo pirometra tako, da se dotika temperaturne sonde
v cvrtniku, in gumb termostata nastavite na temperaturo za cvrtje.

Ko je nastavljena temperatura doseZena, naj se gorilniki trikrat samodejno vklopijo in izklopijo, da bo olje
za cvrtje enakomerno segreto. Po potrebi vsebino premesajte, da se stali tudi mast na dnu cvrtnika.

Ko se gorilnik vzge cetrti¢, se mora meritev termometra/pirometra od nastavitve gumba termostata
razlikovati za manj kot 2 °C. V nasprotnem primeru izvedite umerjanje, kot je opisano v nadaljevanju:

a. Vijak za umerjanje gumba za nastavljanje termostata odvijte toliko, da lahko gumb prosto vrtite okoli
njegove osi.

b. Gumb zavrtite do poloZaja, kjer se oznaka na gumbu poravna z oznako, ki se ujema z meritvijo
termometra/pirometra.

c. Drzite gumb in previdno zategnite vijak za umerjanje.

d. Ob naslednjem vzigu gorilnika znova primerjajte meritev termometra/pirometra z nastavitvijo gumba
termostata.

e. Ponavljajte korake od 3.a. do 3.d., dokler razlika med meritvijo termometra ali pirometra in nastavitve
gumba ni manjsa od 2 °C. Ce umerjanja iz kakrSnegakoli razloga ne morete izvesti, se za pomoc¢
obrnite na pooblasceni servisni center.

Odstranite termometer ali pirometer.

Preverjanje natan¢nosti nastavljene temperature racunalnika Computer Magic I11.5

(To lahko preverjate samo pri enotah, ki so opremljene s krmilniki Computer Magic I11.5)

1.

V olje vstavite visoko-kakovosten termometer ali sondo pirometra, tako da se dotika temperaturne sonde
v cvrtniku.

Ko so na zaslonu racunalnika prikazane Stiri zaporedne Crtice »----«, brez pike med prvo in drugo Crtico

(kar pomeni, da je temperatura vsebine bazena ustrezna za cvrtje), enkrat pritisnite gumb za prikaz
temperature olja, kot jo je zaznala temperaturna sonda.

Za prikaz nastavljene temperature dvakrat pritisnite gumb [4].

Odcitajte temperaturo na termometru ali pirometru. Vse tri meritve se med seboj ne smejo razlikovati za
vec kot 2 °C. V nasprotnem primeru se za pomoc obrnite na pooblasceni servisni center.
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CETRTLETNI PREGLEDI IN OPRAVILA
Cis¢enje puhala za dovajanje zraka za izgorevanje

1. Odklopite kable puhala in odstranite §tiri matice za pritrditev puhala.

Matice

Kabelski prikljucek za pritrditev
puhala

3. Motor zavijte v plasticni ovoj, da preprecite vdor vode v motor. Kolo in ohi§je puhala poskropite z
razmascevalcem ali detergentom ter pustite delovati pet minut. Kolo in ohi§je puhala sperite z vroco vodo

iz vodovoda in nato osusite s ¢isto krpo.

Motor in kable zavijte v
plasti¢ni ovoj ali v
plasti¢no vrecko.

Ohisje puhala
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4. Odstranite plasti¢ni ovoj z motornega sklopa puhala. Sestavite motorni sklop in ohi§je puhala. Puhalo
namestite nazaj v cvrtnik.

5. Ponovno namestite zasc¢itni pokrov ali sklop pokrova.
6. Gorilnik vzgite v skladu s postopkom opisanim v 3. poglavju, v odseku 3.1.

7. Ko so gorilniki vZgani vsaj 90 sekund, opazujte plamen skozi odprtine, ki se nahajajo na vsaki strani
puhala za dovajane zraka za izgorevanje.

Leva odprtina
je za motorjem
(OPOMBA:

Zaradi ‘

preglednosti \

zascitni pokrov
ni prikazan.)

Desna
odprtina

Zmes zraka in plina je ustrezna, ko se tlak pri gorilniku ujema z ustrezno tabelo na strani 2-7 in je plamen v
gorilniku svetle oranzno-rdece barve. Ce je plamen modre barve ali na povrSini gorilnika opazite temne lise,
morate prilagoditi zmes zraka in plina.

Na stranici ohi$ja puhala nasproti motorja je plosc¢a z eno ali dvema pritrdilnima maticama. Matice odvijte
toliko, da lahko premaknete plosco ter z odpiranjem ali zapiranjem odprtine za dotok zraka dosezete, da
plamen postane svetle oranzno-rdece barve. Plos¢o previdno drzite v tem poloZaju in zategnite matice.

OBICAJEN SKLOP PUHALA NEKATERI SKLOPI PUHAL, KI SO SKLADNI S STANDARDOM CE,
SO LAHKO KONFIGURIRANI NA TAK NACIN
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POLLETNI PREGLEDI IN OPRAVILA

Ciscenje odzracevalne cevi plinskega ventila

OPOMBA: Pri cvrtnikih, ki so bili konfigurirani za izvoz v drzave, kjer velja standard CE, ta

postopek ni potreben.

1. Stikalo za vklop cvrtnika in plinski ventil preklopite v polozaj OFF (IZKLOP).

2. Odzragevalno cev previdno odvijte iz plinskega ventila. OPOMBA: Odzracevalno cev lahko poravnate
za lazje odstranjevanje.

|98)

V cev potisnite obi¢ajno povezovalno Zico (premer 1,3 mm) in odstranite morebitne ovire.
4. lzvlecite Zico in preverite, ali je cev res ociS¢ena tako, da pihnete skozi cev.

5. Znova namestite cev in jo ukrivite tako, da je odprtina usmerjena navzdol.

Preverjanje tlaka pri gorilniku

/\ NEVARNOST
To opravilo lahko izvaja samo usposobljeno servisno osebje. Za izvedbo te storitve se
obrnite na svoj pooblaséeni servisni center.

5.2 Preventivni vzdrzevalni pregledi in opravila za vgrajeni sistem za filtriranje

A\ 0POZORILO
Sistema za filtriranje nikoli ne uporabljajte, e v sistemu ni olja za cvrtje ali masti.

/A\ oPOZORILO
Nikoli ne uporabljajte filtrirne posode za odstranjevanje starega olja.

A\ oPOZORILO
V filtrirno posodo nikoli ne odtakajte vode. Voda bo poSkodovala filtrirno ¢rpalko.

Pri filtrirnem sistemu FootPrint Pro niso potrebni periodi¢ni preventivni vzdrzevalni pregledi in opravila,
ampak samo dnevno ¢iSc¢enje filtrirne posode z raztopino vroce vode in detergenta.

Ce sistem &rpa pocasi ali sploh ne &rpa, preverite, ali je reeto v filtrirni posodi na dnu posode in ali je papir
nad resetom. (Ce je enota opremljena z reSetom Magnasol in ne z obi¢ajnim reSetom ter sistemom s papirjem,
preverite, ali je tesnilni obrocek na spodnjem delu reSeta namesc¢en in v dobrem stanju.) Preverite, ali sta oba
tesnilna obrocka na sprednjem desnem delu filtrirne posode name$¢ena in v dobrem stanju.
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/ ®
VIJAKI ZA CISCENJE

Ce je sistem opremljen z izpiralno enoto Power Shower, jo po vsaki uporabi popolnoma izperite. Ce opazite
puscanje olja na priklju¢ku za bazen cvrtnika, preverite, ali sta tesnilni obrocek ter tesnilo namesc¢ena in v
dobrem stanju. Ce sumite, da je nastala blokada, odvijte vijake za ¢i§¢enje na vogalih okvirja. Okvir za nekaj
minut namocite v posodo z vroc¢o vodo, da se morebitno nakopiceno strjeno olje ali mast stali. Notranjost cevi
oCistite z dolgo ozko valjéno Scetko in vroco vodo ter detergentom. Po potrebi v luknje okvirja vtaknite
raztegnjeno sponko za papir ali zico podobne debeline, da odstranite morebitno strjeno mascobo ali druge
blokade. Okvir pred uporabo izperite z vroco vodo, temeljito osusite in vstavite vijake.

) A\ NEVARNOST
Ce vijake za ciS¢enje ne namestite v izpiralno enoto, bo vroc¢e olje med procesom filtriranja
Skropilo iz bazena za cvrtje, in osebje bo ob tem izpostavljeno nevarnosti hudih opeklin.

5.3 Letni/periodi¢ni pregled sistema

To napravo naj usposobljeno servisno osebje periodi¢no pregleduje v sklopu rednega kuhinjskega
vzdrZevalnega programa.

Podjetje Frymaster priporoca, da pooblasceni serviser to napravo pregleda vsaj enkrat letno, in sicer:

Cvrtnik

e Preglejte omarico znotraj in zunaj, spredaj in zadaj, ali se kje nabira olje.

e Preverite, ali je izpu$na odprtina dimne cevi zamasena z delci ali z nabranim strjenim oljem ali mastjo.
e Preverite, ali so gorilniki ter povezani deli (na primer plinski ventili, sklopi vzigalnih plamenov, vzigalo
itd.) v dobrem stanju in delujejo pravilno. Preverite vse plinske prikljucke, ali kje pusca plin in ali so vsi

ustrezno zategnjeni.

e Preverite, ali se tlak pri gorilniku ujema s tlakom, ki je naveden na ploscici s podatki na napravi.
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e Preverite, ali sta sondi za temperaturo in za preskuSanje zgornje meje ustrezno povezani, pritrjeni in
pravilno delujeta ter je zascita sond pravilno namescena.

e Preverite, ali so vse komponente v ohi§ju s komponentami (na primer racunalnik/krmilnik,
transformatorji, releji, vmesniske plosc¢e itd.) v dobrem stanju in na njih ni olja ter drugih delcev.
Preverite, ali so kabli ohisja s komponentami trdno prikljuceni in v dobrem stanju.

e Preverite, ali so vse varnostne funkcije (na primer varnostna stikala v odtoku, stikala za ponastavitev itd.)
namesc¢ene in pravilno delujejo.

e Preverite, ali je bazen cvrtnika v dobrem stanju in ne pusca, ter ali je izolacija bazena cvrtnika primerna
za uporabo.

e Preverite, ali so vsi kabli in prikljucki trdno prikljuceni in so v dobrem stanju.
Vgrajeni sistem za filtriranje

e Preverite vse povratne ventile za olje in odto¢ne cevi, ali so na njih prisotne razpoke, in ali so vsi
prikljucki pravilno zatesnjeni.

e Preverite, ali je filtrirna posoda cCista in ne pusca. Ce se v situ za drobce hrane nabere vecja koli¢ina
drobcev, lastniku/operaterju svetujte, da naj sito dnevno prazni v ognjevarno posodo in ga ocisti.

e Preverite, ali so vsi tesnilni obroc¢ki in tesnila (tudi na izpiralni enoti, ¢e je ta namesCena, in na hitrih
prikljuckih) v dobrem stanju. Ce so tesnilni obrocki ali tesnila izrabljeni ali posSkodovani, jih zamenjajte.

e Preverite brezhibnost sistema za filtriranje po navodilih v nadaljevanju:
— Preverite, ali je pokrov filtrirne posode pravilno namescen.

— Filtrirna posoda naj bo prazna. Vse roCice za pretakanje olja premaknite v polozaj ON (VKLOP).
Preverite, ali se ¢rpalka vklopi in se v ustreznem bazenu cvrtnika v olju/masti za cvrtje pojavijo
mehurcki (Ce je izpiralna enota nameS¢ena, se iz odprtin slisi klokot).

— Zaprite vse povratne ventile za olje (vse roCice za pretakanje olja premaknite v polozaj OFF
(IZKLOP)). Preverite, ali vsi povratni ventili za olje pravilno delujejo tako, da vklopite filtrirno
¢rpalko z roCico na mikrostikalu za pretakanje olja. V bazenih cvrtnika ne smejo biti vidni zracni
mehurcki (niti se ne sme sliSati klokota iz odprtin izpiralne enote).

— Preverite, ali je filtrirna posoda pripravljena za filtriranje. Nato iz bazena v filtrirno posodo odtocite
olje, ki je segreto na 177 °C, in zaprite odto¢ni ventil bazena. Ro€ico za pretakanje olja premaknite v
polozaj ON (VKLOP). Pocakajte, da se olje za cvrtje pretoci nazaj v filtrirno posodo (to je razvidno iz
mehurckov v olju za cvrtje ali pri cvrtnikih z nameS€enimi izpiralnimi enotami, iz prenchanja
iztekanja olja iz izpiralnih enot). Roc€ico za pretakanje olja vrnite v polozaj OFF (IZKLOP). Bazen se
mora znova napolniti v manj kot 2 minutah in 30 sekundah.
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PLINSKI CVRTNIKI - SERIJA PRO H55
6. POGLAVJE: ODPRAVLJANJE TEZAV PRI UPORABI

6.1 Uvod

V tem poglavju so preprosta navodila za odpravljanje nekaterih obicajnih tezav, do katerih lahko pride med
uporabo vase opreme. Naslednja navodila so namenjena za pomoc¢ pri odpravljanju ali vsaj pravilni diagnozi
tezav z vaso opremo. V tem poglavju so opisane najobiCajnejSe tezave, o katerih so porocali uporabniki.
Vseeno pa lahko pride do tezav, ki tukaj niso navedene. V taksnih primerih se bo tehni¢no osebje podjetja
Frymaster potrudilo, da vam pomaga identificirati in razresiti tezavo.

Pri odpravljanju tezav vedno uporabite postopek izloCanja, in sicer tako, da zaCnete z najpreprostejSo
moznostjo in potem postopoma preidete k najbolj zapletenim. Najpomembneje je, da vedno poskusate jasno
razumeti, zakaj je prislo do teZave. Del postopka za odpravljanje tezave vkljuCuje ukrepe, ki preprecujejo
ponovitev tezave. Ce krmilnik ne deluje zaradi slabe povezave, preverite tudi vse ostale povezave. Ce
nenehno prihaja do pregorevanja varovalk, razisCite vzrok. Vedno imejte v mislih, da lahko okvara manjse
komponente pogosto kaze na morebitno okvaro ali nepravilno delovanje pomembnejse komponente
ali sistema.

Nekatera dejanja za odpravo tezav, ki so priporocena v tem poglavju, vkljucujejo odstranjevanje sumljivih
komponent in names$c¢anje komponent, ki preverjeno delujejo pravilno. V takSnih primerih najdete
podrobnejsa navodila v odseku 6.6.

Ce ste v dvomih glede ustreznega ukrepanja, za pomo¢ enostavno pokligite tehniéni servisni oddelek podjetja
Frymaster ali lokalni pooblasceni servisni center.

Preden poklicete serviserja ali center za pomoc uporabnikom Frymaster
(1-800-551-8633):

Preverite, ali so vsi napajalni kabli prikljuceni in ali so vsi tokovni odklopniki vklopljeni.
Preverite, ali so hitri prikljucki plinske napeljave pravilno prikljuceni.

Preverite, ali so ventili za prekinitev dovoda plina odprti.

Preverite, ali so odtocni ventili bazenov popolnoma zaprti.

/\ NEVARNOST
Vroce olje za cvrtje bo povzrocilo hude opekline. Te naprave nikoli ne poskusajte
premikati, ko je polna vro€ega olja, in vro¢ega olja nikoli ne pretakajte iz ene posode v
drugo.

/\ NEVARNOST
Pri popravilih morate to opremo izkljuciti iz napajanja razen, kadar preskusate elektriéna
vezja. Pri taksnih preskusih bodite izredno previdni.

Ta naprava ima lahko ve¢ priklju¢kov za elektriéno napajanje. Pred pricetkom popravil
izklopite vse napajalne kable.

Pregledovanje, preskusanje in popravila elektricnih komponent lahko izvajajo samo
pooblasceni serviserji.
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6.2

dvigal za kosare ali digitalnim krmilnikom

Odpravljanje tezav pri cvrtnikih z racunalnikom Computer Magic lll.5, €asovnikom

TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

Na zaslonu
racunalnika ali
krmilnika ni
prikazano nic.

Krmilnik ni vklopljen.

Pritisnite gumb ON/OFF
(VKLOP/IZKLOP), da vklopite
krmilnik.

Cvrtnik nima napajanja.

Preverite, ali je cvrtnik prikljucen na
napajanje in ali je tokovni odklopnik
morda izklopljen.

C.

Poskodovani kabli
ra¢unalnika/krmilnika.

Ce je mogo&e, zamenjajte s
preverjeno delujo¢imi kabli. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestne kable pri
pooblascenem servisnem centru.

Okvarjen rac¢unalnik/krmilnik.

Ce je mogoée, zamenjajte s
preverjeno delujocim
ra¢unalnikom/krmilnikom. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestni krmilnik pri
pooblascenem servisnem centru.

Na zaslonu je
prikazano P r 0 b in
slisi se alarm.

Poskodovani kabli ali prikljucki
ra¢unalnika/krmilnika.

Ce je mogoée, zamenjajte s
preverjeno delujo¢imi kabli. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestne kable pri
pooblascenem servisnem centru.

Na zaslonu je
prikazano H £ L P in
slisi se alarm.
Indikator segrevanja
je vklopljen, gorilniki
pa se ne vigejo.

Odtocni ventil ni popolnoma zaprt.

A.

Stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)
preklopite v polozaj OFF (IZKLOP),
popolnoma zaprite odtocne ventile in
stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)

preklopite v polozaj ON (VKLOP).

Plinski ventil ni vklopljen.

Gumb na plinskem ventilu obrnite v
polozaj ON (VKLOP).

Ventil za ro¢no prekinitev dovoda
plina je zaprt.

Preverite, ali so vsi ro¢ni ventili za
prekinitev dovoda plina res odprti.
Preverite, ali je glavni ventil za
prekinitev dovoda plina res odprt.

D.

Nepravilno prikljucen hitri prikljucek
na dovodni plinski napeljavi.

D. Preverite, ali je hitri prikljucek na

upogljivi cevi za dovod plina trdno
prikljucen v cvrtnik.

Blokirano ali okvarjeno puhalo za
dovajanje zraka za izgorevanje.

Preverite, ali puhalo za dovajanje
zraka za izgorevanje deluje. Ce ne
deluje, se za pomoc obrnite na
pooblaséeni servisni center. Ce
puhalo deluje pravilno, ga ocistite in
prilagodite po navodilih v 5.
poglavju tega priro¢nika.
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TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

A. Ce je mogoce, zamenjajte s
preverjeno delujocim
Na zaslonu je . ) . o racun.almkom/krml.lmkom.. Ce
. ) . Okvarjen ra¢unalnik/krmilnik. cvrtnik potem deluje pravilno,
prikazano Lo, o )
indikator revania naroc¢ite nadomestni
ndi 2}10 s?{gl ‘l’ J racunalnik/krmilnik pri
sz Elravll' nov i‘p lia n pooblas¢enem servisnem centru.
1zkiap ;'a’ sortinl l: [;a B. Ce je mogoée, zamenjajte s
$€ ne vzgejo In punialo . . . preverjeno delujo¢imi kabli. Ce
ne deluje. |B. PoSkodovani kabli : : :
. . . cvrtnik potem deluje pravilno,
racunalnika/krmilnika. Y .
narocCite nadomestne kable pri
pooblas¢enem servisnem centru.
Po konéanem talilnem
ciklu se cvrtnik pocasi
segreva. Kmalu po Umazano ali blokirano puhalo za Ocistite in prilagodite po navodilih v
koncanem talilnem dovajanje zraka za izgorevanje. 5. poglavju tega prirocnika.
ciklu je na zaslonu
prikazano HE L P.
Cvrtnik deluje
normalno, obnavljanje Umazano ali blokirano puhalo za Ocistite in prilagodite po navodilih v
temperature med dovajanje zraka za izgorevanje 5. poglavju tega priro¢nika
kuhanjem pa je janj 2 je. - poglavju tega p :
pocasno.
. Umazano ali blokirano puhalo za A. Ocdistite in prilagodite po navodilih v
dovajanje zraka za izgorevanje. 5. poglavju tega prirocnika.
Cvrtnik deluje | Umazgna ali zamasena 0dzrac§valna B. 001st1t§ po gavodlllh v 5. poglavju
cev plinskega ventila (samo pri tega prirocnika.
normalno, vendar se o . .
i v rilnik cvrtnikih, ki niso skladni s
priy %;liggio okan?ev standardom CE).
P ¢ Ic. Okvarjeno puhalo za dovajanje zraka |C. Ce se hitrost puhala zvisuje pocasi,

za izgorevanje.

se obrnite na pooblas¢eni servisni
center.

Na zaslonu je
prikazano H £ L P in
sliSi se alarm, vendar

cvrtnik normalno
deluje (1azni alarm).

Okvarjen racunalnik/krmilnik.

Ce je mogoée, zamenjajte s
preverjeno delujocim
racunalnikom/krmilnikom.

Ce cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestni racunalnik/
krmilnik pri pooblaséenem
servisnem centru.

Racunalnik ne
preklopi v nacin za
programiranje ali
nekateri gumbi ne
delujejo.

Okvarjen ra¢unalnik/krmilnik.

Ce je mogoée, zamenjajte s
preverjeno delujo¢im ra¢unalnikom/
krmilnikom. Ce cvrtnik potem deluje
pravilno, narocite nadomestni
racunalnik/krmilnik pri pooblas¢enem
servisnem centru.

Indikator segrevanja

je vklopljen in puhalo Varovalka v vmesni$ki plosci ali .
. - o Zamenjajte varovalko.
deluje, gorilnik pa se modulu za vzig je pregorela.
ne vige.
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TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

Indikator segrevanja
po vzigu gorilnikov
preneha svetiti. Na

zaslonu je prikazano

H 1 ali HOT in slii se
alarm.

Okvarjen racunalnik/krmilnik.

Ce je mogo&e, zamenjajte s
preverjeno delujocim
ra¢unalnikom/krmilnikom. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestni
racunalnik/krmilnik pri
pooblas¢enem servisnem centru.

6.3

Odpravljanje tezav pri cvrtnikih s polprevodniskim (analognim) krmilnikom

TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

Stikalo za vKklop je v
poloZaju ON
(VKLOP), lu¢ke na
krmilniku ne svetijo,
gorilniki ne gorijo.

A. Cvrtnik nima napajanja.

A.

Preverite, ali je cvrtnik prikljuc¢en na
napajanje in ali je tokovni odklopnik

B. Poskodovani kabli krmilnika.

morda izklopljen.

Ce je mogode, zamenjajte s
preverjeno delujoc¢imi kabli.

Ce cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestne kable pri

C. Okvarjen krmilnik.

pooblas¢enem servisnem centru.
Ce je mogode, zamenjajte s
preverjeno delujo¢im krmilnikom.
Ce cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestni
racunalnik/krmilnik pri
pooblas¢enem servisnem centru.

Lucka za napajanje
SVETI, lucka za
tezavo SVETI, lucka
za nacin segrevanja
NE SVETIL

Poskodovani kabli krmilnika.

Ce je mogo&e, zamenjajte s
preverjeno delujoc¢imi kabli.

Ce cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestne kable pri
pooblascenem servisnem centru.

Lucka za napajanje
SVETI, lucka za
tezavo SVETI, lucka
za nacin segrevanja
SVETI. Gorilniki se
ne vigejo.

. Odtocni ventil ni popolnoma zaprt.

Stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)
preklopite v polozaj OFF (IZKLOP),
popolnoma zaprite odtocne ventile in
stikalo ON/OFF (VKLOP/IZKLOP)

preklopite v polozaj ON (VKLOP).

. Plinski ventil ni vklopljen.

Gumb na plinskem ventilu obrnite v
polozaj ON (VKLOP).

. Ventil za ro¢no prekinitev dovoda

plina je zaprt.

Preverite, ali so vsi ro¢ni ventili za
prekinitev dovoda plina res odprti.
Preverite, ali je glavni ventil za
prekinitev dovoda plina res odprt.

. Nepravilno prikljucen hitri prikljuc¢ek

na dovodni plinski napeljavi.

D. Preverite, ali je hitri prikljucek na

upogljivi cevi za dovod plina trdno
prikljucen v cvrtnik.

Blokirano ali okvarjeno puhalo za
dovajanje zraka za izgorevanje.

Preverite, ali puhalo za dovajanje
zraka za izgorevanje deluje. Ce ne
deluje, se za pomoc obrnite na
pooblaséeni servisni center. Ce
puhalo deluje pravilno, ga ocistite in
prilagodite po navodilih v 5.
poglavju tega priro¢nika.
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TEZAVA MOZNI VZROKI UKREP
A. Ce je mogoce, zamenjajte s
preverjeno delujo¢im krmilnikom. Ce
Lucdka za nacin |A. Okvarjen krmilnik. CVI’tIlvl.k potem delup pravilno,
sesrevania se narocite nadomestni
& 1a s racunalnik/krmilnik pri
normalno vklaplja in v .
. . pooblas¢enem servisnem centru.
izklaplja. Puhalo ne = < —
.. o e B. Ce je mogoce, zamenjajte s
deluje in gorilniki se . R .~
ne viseio preverjeno delujocimi kabli. Ce
VZ8€10- |3 Pogkodovani kabli krmilnika. cvrtnik potem deluje pravilno,
narocCite nadomestne kable pri
pooblas¢enem servisnem centru.
Po konéanem talilnem
ciklu se cvrtnik pocasi
segreva. Lucka za
nacin segrevanja Umazano ali blokirano puhalo za Odistite in prilagodite po navodilih v
SVETI. Kmalu po dovajanje zraka za izgorevanje. 5. poglavju tega priro¢nika.
konc¢anem talilnem
ciklu zasveti lucka za
teZavo.
Cvrtnik deluje
normalno, obnavljanje Umazano ali blokirano puhalo za Ocistite in prilagodite po navodilih v
temperature med dovaiani . . . o
. . ovajanje zraka za izgorevanje. 5. poglavju tega prirocnika.
kuhanjem pa je
pocasno.
. Blokirano puhalo za dovajanje zraka |A. Ocistite in prilagodite po navodilih v
za izgorevanje. 5. poglavju tega priro¢nika.
. . . Umazana ali zamasena odzracevalna
Cvrtnik deluje . . . v s . .
cev plinskega ventila (samo pri B. Odistite po navodilih v 5. poglavju
normalno, vendar se o s . . L.
A o cvrtnikih, ki niso skladni s tega prirocnika.
pri vZigu gorilnikov
ovs . standardom CE).
slisi pokanje. % : - <
. . Ce se hitrost puhala zvisuje pocasi,
Okvarjeno puhalo za dovajanje zraka . s o
. . se obrnite na pooblas¢eni servisni
za izgorevanje.
center.
Lucka za nacin
segrevanje sveti in Varovalka v vmesniski plos¢i ali ..
. . v - Zamenjajte varovalko.
puhalo deluje, gorilnik modulu za vzig je pregorela.
pa se ne vZge.
A. Ce je mogoce, zamenjajte s
« - preverjeno delujo¢im krmilnikom. Ce
Lucka nacina za . . .
. . o cvrtnik potem deluje pravilno,
segrevanje se |A. Okvarjen krmilnik. " .
. narocCite nadomestni
normalno vklaplja ter N . o .
. - . ra¢unalnik/krmilnik pri
izklaplja in cvrtnik “x .
. pooblascenem servisnem centru.
normalno deluje, % ~ —
B. Ce je mogoce, zamenjajte s

vendar lucka za teZavo
sveti neprekinjeno
(lazni alarm).

B. Poskodovani kabli krmilnika.

preverjeno delujo&imi kabli. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocCite nadomestne kable pri
pooblas¢enem servisnem centru.
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TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

Lucka za nacin
segrevanja SVETIL, ko
je stikalo za vklop v
polozaju OFF
(IZKLQOP). Po
zaCetnem vZigu
cvrtnik segreva,
dokler ne zasveti lucka
za tezavo.
Temperatura bazena
je visja od 210 °C.

Okvarjen krmilnik.

Ce je mogo&e, zamenjajte s
preverjeno delujo¢im krmilnikom. Ce
cvrtnik potem deluje pravilno,
narocite nadomestni
racunalnik/krmilnik pri
pooblas¢enem servisnem centru.

6.4

Odpravljanje tezav pri vgrajenem sistemu za filtriranje

TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

Crpalka se ne zaZene.
ALI

Crpalka se med
filtriranjem ustavi.

A. Stikalo za toplotno preobremenitev  |A. Ce po ponastavitvi stikala za toplotno
se je vklopilo zaradi pregretega preobremenitev ¢rpalka normalno
motorja. deluje, je bila ¢rpalka pregreta.
Preskus: Ce se je ¢rpalka nenadoma Olje vedno filtrirajte samo, ko je
izklopila med postopkom filtriranja, temperatura olja enaka ali blizu
Se posebej po nekaj filtrirnih ciklih, temperature za cvrtje.
se je motor ¢rpalke po vsej
verjetnosti pregrel. Rocico filtra Po zaporednem filtriranju dveh
premaknite v polozaj OFF polnih bazenov pocakajte 10 minut,
(IZKLOP) in pocakajte vsaj 45 da se motor ¢rpalke ohladi.
minut, da se ¢rpalka ohladi. Nato na
motorju ¢rpalke pritisnite gumb za Med filtriranji preverite filtrirni
ponastavitev. Poskusite aktivirati papir. Ce je nabranih veliko usedlin,
¢rpalko. zamenjajte papir.

B. Okvarjeno mikrostikalo rocice filtra.

Preskus: Ce ima ta cvrtnik veé
bazenov, poskusite uporabiti drugo
roico za vklop &rpalke. Ce se B. Ce je stikalo razrahljano, zategnite

¢rpalka vklopi, mikrostikalo v prvi
rocici ni poravnano ali pa je
okvarjeno.

Ko rocico prestavite v polozaj ON
(VKLOP), mora biti ro€ica trdno
pritisnjena ob stikalo. Ce je rocica
trdno pritisnjena, je stikalo
okvarjeno. Ce ni, je stikalo
razrahljano in/ali ni poravnano.

pritrditvene matice in vijake. Tako
boste zagotovili, da je ro€ica trdno
pritisnjena ob mikrostikalo, ko jo
preklopite v polozaj ON (VKLOP).

Ce je stikalo okvarjeno, se obrnite na
pooblasceni servisni center.
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TEZAVA

MOZNI VZROKI

UKREP

C. Crpalko obi¢ajno zamasijo usedline,
Zamasena ¢rpalka. do katerih pride zaradi uporabe
nepravilno namescenega filtrirnega
Preskus: Zaprite odtocni ventil. papirja ali papirja neustrezne
Rocico filtra premaknite v polozaj velikosti ter neuporabe sita za drobce
. . s OFF (1ZKLOP) in poc¢akajte vsaj 45 hrane. Za ¢is¢enje zamasSene ¢rpalke
(nadaljevanje s prej$nje . ’ X y . o
strani) ml.n.ut,.da se ¢rpalka ohladl..Nato se za pomo¢ obrnite na pooblas¢eni
pritisnite gumb za ponastavitev na servisni center.
motorju ¢rpalke. Filtrirno posodo
povlecite iz enote in nato aktivirajte Poskrbite, da je filtrirni papir
&rpalko. Ce motor &rpalke zabrni in ustrezne velikosti in pravilno
se nato ustavi, je ¢rpalka zamaSena. namescen. Poskrbite tudi, da je sito
za drobce hrane namesceno.
A. Za pravilno filtriranje mora
temperatura olja biti blizu 177 °C.
. Temperatura olja je prenizka za Pri niZjih tempera.t ur?lh post?tne olje
postopek filtriranja. pregost.o za prehaj anje skozi filter,
zato pride do prepoCasnega
pretakanja olja in posledi¢nega
pregretja motorja Crpalke.
. Nepravilno namesc¢ene ali
pripravljene komponente filtrirne
Crpalka se vklopi, posode. B. Iz filtrirne posode odstranite olje in

vendar se olje ne
pretaka ali pa je
pretakanje zelo
pocasno.

Preskus: Zaprite odtocni ventil.
Rocico filtra premaknite v polozaj
OFF (IZKLOP), nato iz enote
izvlecite filtrirno posodo (in izpiralno
enoto Power Shower, ¢e je
namescena). Rocico filtra premaknite
v polozaj ON (VKLOP).

Ce iz povratne odprtine za olje piha
mocan zracni curek (ali iz odprtine za
izpiralno enoto Power Shower), je
tezava v komponentah filtrirne
posode.

zamenjajte filtrirni papir. Poskrbite,
da je pod papirjem name$ceno
filtrirno reseto.

Ce s tem ne odpravite tezave, je
sesalna cev filtra po vsej verjetnosti
zamasena. Blokado odstranite s
pomodjo tanke, upogljive Zice. Ce
blokade ne uspete odstraniti, se za
pomo¢ obrnite na pooblaséeni
servisni center.

Izpiralna enota Power
Shower ne brizga
pravilno.

. ZamasSene odprtine ali strjena

mascoba v izpiralni enoti.

Preskus: Preverite, ali olje skropi pri
tesnilu izpiralne enote in ne iz luknjic
v okvirju. V tem primeru je izpiralna
enota zamasena.

Izpiralno enoto Power Shower
ocistite po navodilih v 5. poglavju
tega prirocnika.

Na prikljucku izpiralne enote ni
tesnilnega obrocka in tesnila ali pa
sta obrabljena.

B.

Preverite, ali sta tesnilni obrocek in
tesnilo namescena ter v dobrem
stanju.
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TEZAVA MOZNI VZROKI UKREP

C. V filtrirni posodi ni papitja.
(Posledica tega je previsok tlak na
(nadaljevanje s prejSnje povratnih vodih za olje, ki povzro¢i |C. Preverite, ali je filtrirni papir
strani) mocan pretok skozi izpiralno enoto pravilno namescen v filtrirni posodi.
Power Shower, vendar povzroc¢i tudi
Skropljenje olja pri tesnilu.)

6.5 Odpravljanje tezav pri dvigalih za koSare

TEZAVA MOZNI VZROKI UKREP

Premikanje dvigala za . . Drogove dvigala za koSaro
« . o Podmazati morate drogove dvigala i . .
kosaro je zatikajoce » podmazite z mazilom Lubriplate™
. za koSaro. . .
in/ali glasno. ali podobno redko belo mastjo.
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Tale stran je zanalaCs pucsena
prazna.
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